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PLANO: UNA STORIA DI QUALITA

Nato nel 1932 in un piccolo paese dell’lllinois (USA),
il marchio Plano & diventato un sinonimo di qualita e
innovazione. Plano & stata la prima azienda al mondo a
produrre portautensili di qualita in polipropilene.

Sulla base di questo successo, nel 1992 & nata Plano
Europe: un’azienda a diretto contatto con le esigenze
del mercato europeo.

PLANO: A STORY OF QUALITY

Originating in 1932 in a small town in lllinois (USA),
the Plano brand is now synonymous with quality and
innovation. Plano was the world’s first producer of
quality polypropylene toolboxes.

Based on this success, Plano Europe was founded in
1992: a company in direct contact with the needs of the
European market.

PLANO: EINE ERFOLGSGESCHICHTE

Das Markenzeichen Plano wurde 1932 in einem kleinen
Dorf in Illinois (USA) gegriindet und fur die Profis aus
aller Welt schon bald zum Synonym fir Qualitdt und
Innovation. Plano war weltweit die erste Marke, die
erstklassige Werkzeugtrager aus Polypropylen herstellte.
Dank dieses Erfolgs wurde 1992 Plano Europe gegriindet:
ein Unternehmen, das direkt in Kontakt und im Einklang
mit den europédischen Marktanforderungen steht.

PLANO: UNE HISTOIRE DE QUALITE

Née en 1932 dans un petit village de I'lllinois (USA),
la marque Plano est devenue synonyme de qualité
et d’innovation. Plano a été la premiére au monde a
fabriquer des porte-outils de qualité en polypropyléne.
Sur la base de ce succes, en 1992 Plano Europe est
née: une société en contact direct avec les besoins du
marché européen.
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> Ferramenta - Utensileria
> Hardware and tools

> Eisenwaren - Werkzeug

> Quincaillerie - Outillage

> Elettrico - Elettronico

> Electrical - Electronic Field

> Elektriker - Elektronik Bereich

> Secteur Electrique - Electronique

> Edilizia

> Building

> Bauwerke
> Batiment

> Fai da te
> DIY

> Basteln

> Bricolage

> ldraulica

> Plumbery

> Hydraulischer Bereich
> Plomberie
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Plastic ToolBoxes

MASSIMA FUNZIONALITA

L’esperienza, il know-how e la tecnologia Plano si
esprimono ai vertici dell’eccellenza in questa famiglia
di portautensili: nel design, nella qualita e nelle funzioni.
Inseparabili compagni di lavoro di tutti i professionisti
in ogni situazione, i portautensili delle linee ‘Plastic
ToolBoxes’ sono stati studiati da Plano per proteggere
tutti gli strumenti, anche quelli piu delicati, garantendo
massima affidabilita e funzionalita d’uso.

OUTSTANDING FUNCTIONALITY

Plano’s wunrivalled experience, proven know-how,
exhaustive research and state-of-the-art technology
has culminated in the design and production of these
top quality toolboxes. Designed by Plano to provide
maximum protection for both essential and high-value
tools. Setting new standards in strength, durability and
functionality.
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HOCHSTE FUNKTIONALITAT

Die Erfahrung, das Know-How und die Technologie
von Plano driicken sich bei diesen professionellen
Werkzeugtrégern bis ins kleinste Detail aus und bieten
eine Klasse fir sich im Bezug auf Design, Qualitat
und Funktionalitat. Untrennbare Arbeitsbegleiter aller
Professionisten, in jeder Situation: Die Werkzeugkasten
"Plastic ToolBoxes’ sind von Plano entwickelt worden, um
alle Instrumente, einschliesslich der hochempfindlichen,
zu schuitzen, héchste Verlasslichkeit und Funktionalitat
im Gebrauch werden garantiert.

HAUTEMENT FONCTIONNELS

L’expérience, le know-how et la technologie Plano
s’expriment au plus haut sommet dans cette famille
de porte-outils, professionnels dans tous les détails:
dans le design, dans la qualité et dans les fonctions.
Inséparables compagnons de travail de tous les
professionnels, dans chaque situation: les porte-outils
de la ligne Plastic ToolBoxes ont été concus par Plano
pour protéger tous les outils, méme les plus délicats,
tout en garantissant une utilisation hautement fiable et
fonctionnelle.




Contractor ine

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno
Possibilita di lucchetto
> Metal closures
Spacious lower compartment for tools
Tote tray
Padlock option
> Metallschlisse
Geraumiges unteres Fach zur \Werkzeugaufbewahrung
Inneneinsatz
HangeschloBmaglichkeit
> Fermoires en métal
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

PN 1

3915 ., 21,

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Metal closures
Spacious lower compartment for tools
Tote tray
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Gerdumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung
Inneneinsatz
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Fermoires en métal
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropyléne

cm/inch
P 1

{a )

—de/s1e 23




PLANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Metal closures
Deep lower compartment for larger tools
Large capacity tote tray
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Metallschlisse
Geraumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung
Inneneinsatz
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Fermoires en métal
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

PN 1

— 510 ., 28

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Coperchio con due portaminuterie asportabili mod. 3452
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Metal closures
Lid incorporates two removable small parts organisers (Model 3452)
Spacious deep lower compartment for tools
Tote tray
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Metallschlisse
Deckel mit zwei herausnehmbaren Organiser Mod. 3452
Geraumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung
Inneneinsatz
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Fermoires en métal
Couvercle doté de porteminuterie/outils mod. 3452
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene

> Polypropylene cm/inch
> Polypropylen
> Polypropyléne £ Y 1

5120, , _e8__,



Contractor ine

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Metal closures
Spacious lower compartment for tools & equipment
Sturdy tote tray
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Metallschlisse
Geraumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung
Inneneinsatz
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Fermoires en métal
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Polipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene
I £ 1

cm/inch =29 [gge]
l 66/26" —_—27

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo
Coperchio con due portaminuterie asportabili mod. 3452
Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno a 4 scomparti
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Metal closures
Lid incorporates two removable small parts organisers (Model 3452)
Spacious lower compartment for tools
4-section tote tray
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Metallschltisse
Deckel mit zwei herausnehmbaren Organiser Mod. 3452
Geraumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung
4-Fach- Inneneinsatz
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Fermoires en métal
Couvercle doté de porte-minuterie outils mod. 3452
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur a 4 casiers
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen

> Polypropylene — |

cm/inch EL Kg
| 3,2

b BB/R6" ___, 27,




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Chiusure in metallo

Ampio vano inferiore portautensili

Cestello interno adatto al trasporto di awitatori a batteria e/0
portaminuterie mod. 3449 (opzionali)

Comode prese laterali per il trasporto in due persone
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo

Possibilita di lucchetto

Metal closures

Deep lower compartment for tools

\Y%

Tote tray suitable for carrying power screwdrivers and/or small parts

organiser mod. 3449 (optional)

Convenient side grips for carrying by two persons
Ergonomic soft-grip, non-slip handle

Padlock option

Metallschlusse

Geraumiges unteres Fach zur Werkzeugaufbewahrung

\%

Inneneinsatz, geeignet zum Transport batteriebetriebenen Schlagschraubers

und/ oder Organiser Mod. 3448 (optional)

Praktische seitliche Griffe, um von zwei Personen getragen zu werden

Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

Fermoires en métal

Compartiment inférieur pour le rangement des outils

\%

Plateau intérieur indiqué pour le transport de visseuses a batterie et/ ou de

plateau compartimenté mod. 3449 (option)

Pratiques prises latérales pour le transport a deux personnes
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse

Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

PLANO®

> Polipropilene £ N 1
> Polypropylene )

> Polypropylen cm/inch a4
> Polypropylene

. BSB/22" ., ,_34__,

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Coperchio dotato di portaminuterie/ utensili
Numero scomparti componibili: da 4 a 12
Vano inferiore per grandi utensili
Forma ergonomica studiata per il trasporto
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Cinghia a tracolla regolabile

> Integral lid compartment for nuts, bolts & small tools
4 -12 modular compartments
Extra wide lower compartment for large tools
Easy-to-carry ergonomic shape
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Adjustable shoulder strap

> Ergonomisch geformter Werkzeugkoffer mit Tragegurt fir besonders gewichtige

Bestiickung mit Maschinen, Werkzeugen u. Kleinteilen
GroBe geraumige Facher in Kofferdeckel u. Kofferunterteil
Anzahl der F&cher: von 4 bis 12
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
Verstellbarer Traggurt
> Couvercle equipé de plateau compartimenté,/ rangement outils
Nombre de casiers: de 4 a 12 composables
Grand compartiment inférieur pour outils volumineux
Forme ergonomique concue pour le transport

Poignée avec prise ergonomique, antiglisse Bandouliere réglable

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch 31

)
wg
N/

. s8/23" ., . 34__,

11



Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie incorporato

Numero scomparti componibili: da 6 a 14

Possibilita di lucchetto

> Integral tote organiser

6 - 14 modular compartments including small parts storage

> Werkzeugkoffer mit abnehmbaren Oberteil fur Kleinteile
Anzahl der Facher: B bis 14 mit verschiedenen GroBBen
HangeschloBmaglichkeit

Padlock option

> Plateau compartimenté incorporé

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

Nombre de casiers composables: de 6 a 14
Possibilité de cadenas

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropyléne

cm/inch

26

PN

—a4a/17 26—

12

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Doppio portaminuterie professionale

Numero scomparti: 32 di diverse dimensioni

> Twin professional small parts organiser

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

32 assorted size compartments

> Doppel-Kleinteilekoffer

Anzahl der Facher: 32 mit verschiedenen GroRen
> Double plateau compartimenté professionnel
Nombre de casiers: 32 de différentes dimensions

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

I

36

!

o

. 39/15" _,




959

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ampio vano portatrapano con gommapiuma
Portaminuterie interno
Numero scomparti: 16 di diverse dimensioni
> Deep compartment with protective foam in base for a drill
Small parts storage lid with see-through cover
16 assorted size compartments
> Maschinenkoffer mit Schaumgummieinlage
Integrierter Organiser fur Kleinteile u. Werkzeuge im Kofferdeckel
Anzahl der Facher: 16 mit verschiedenen Maf3en
> Grand compartiment porte-perceuse, rembourré
Plateau intérieur compartimenté
Nombre de casiers: 16 de différentes dimensions

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

o
aL Kg
| 1,6

. 39/15" _, 15

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ampio vano portautensili con gommapiuma
Portaminuterie a tre scomparti 12 portainserti per avvitatore
Doppio portapunte (ferro e muro) per 11 punte
Possibilita di lucchetto

> Large tool compartment with foam rubber lining
Triple compartment small parts organiser 12 bit holder for screwdrivers
Double holder for 11 drill bits (ferrous and masonry)

> Universal-Maschinenkoffer mit Schaumgummieinlage
Organiser mit 3 Unterteilungen
12 Halterungen fir Bits
Doppelter Bohrerhalter (Eisen und \Wand] fur 11 ohrerspitzen
HangeschloBmaglichkeit

> Grand compartiment porte-perceuse rebourré
Porte visseries a trois compartiments 12 porte-embouts de vissage
Double porte-meches/foréts
Option cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

[e)
:Js Kg
| 1.1

. 38/15" _, 145

13



AUTO-LOCK

8 A ‘

-

Descrizione | Description | Beschreibung | Description 9 HAND

> Meccanismo di apertura ad una sola mano e chiusura automatica
Maniglia con impugnatura antiscivolo
Cestello interno
Chiudibile con lucchetto

> Quick latch tool box
Handle with non-slip grip
Internal tote tray
Padlock option

> Schnappverschuluss
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
Innenkorb
Mit Schloss verschliessbar

> Loquet rapide
Poignée avec prise anti-dérapante
Compartiment interne
Possibilité de cadenas

od || P

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Polipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene

cm/inch

P 1

. se/e2 27

14

721 —

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Meccanismo di apertura ad una sola mano e chiusura automatica
Coperchio con portaminuterie
Maniglia lunga heavy duty in metallo con impugnatura antiscivolo
Chiusure in metallo
Piedini in gomma antiscivolo e antiurto
Cestello interno
Chiudibile con lucchetto
> Quick latch tool box
Cover with small parts-holder
Heavy duty long handle in metal with non-slip grip
Metal closures
Non-slip and shockproof rubber feet
Internal tote tray
> Schnappverschuluss
Deckel mit Kleinteile-Aufnahme
Langer Metallgriff Heavy Duty mit rutschfester Greifflache
Metallverschlisse
Rutsch- und schlagfeste GummifiiRe
Innenkorb
Mit Schloss verschliessbar
> Loquet rapide
Couvercle avec compartiment pour les petites pieces
Poignée longue tres résistante en métal avec prise anti-dérapante
Fermetures en métal
Pieds en caoutchouc anti-dérapants et anti-chocs
Compartiment interne
Possibilité de cadenas
Padlock option

od g | P

cm/inch
Materiali | Materials | Materialen | Matieres
N 1
> Polipropilene I Kg
> Polypropylene 263 34
> Polypropylen >
> Polypropylene —— B6/26" ——  +— 287 —



Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Cassetta portautensili (solo con 829)
Agganciabile al coperchio del baule
Coperchio con portaminuterie estraibile con scomparti modulabilida 4 a 10
Maniglia lunga heavy duty in metallo con impugnatura antiscivolo
Chiusure in metallo
Piedini in gomma antiscivolo e antiurto
Cestello interno
Chiudibile con lucchetto

Trolley

Manico telescopico in metallo

Ruote allroad con battistrada in gomma
Chiusure in metallo

Piedini in gomma antiscivolo e antiurto
Maniglia ergonomica antiscivolo
Sistema di fissaggio della livella (int. coperchio)
Maniglie laterali

Ampio vano inferiore portautensili
Cestello interno

Chiudibile con lucchetto

> Toolbox (only with 829)
Attachable to the lid of the trunk
Cover with small parts-holder with modular adjustable compartments from 4 to 10
Heavy duty long handle in metal with non-slip grip
Metal closures
Non-slip and shockproof rubber feet
Internal tote tray
Padlock option

Trolley

Telescopic handle in metal

Allroad wheels with rubber tread
Metal closures

Non-slip and shockproof rubber feet
Ergonomic handle grip

Level bracket system (int. cover)
Side handles

Ample tool-holder lower compartment
Internal basket

Lockable

>\Werkzeugkasten (nur mit 829)
Am Kastendeckel einhangbar
Deckel mit ausziehbarer Kleinteile-Aufnahme mit modulierbaren
Unterteilungen von 4 bis 10
Langer Metallgriff Heavy Duty mit rutschfester Greifflache
Metallverschlisse
Rutsch- und schlagfeste Gummifiie
Innenkorb
Mit Schloss verschliessbar

Trolley

Teleskopstiel aus Metall
Allroad-Rader mit Gummipraofil
Metallverschlisse

Rutsch- und schlagfeste Gummifilie
Ergonomischer rutschfester Griff
Befestigung der Wasserwaage (innen am Deckel)
Seitliche Griffe

GroBes unteres Werkzeugfach
Innenkorb

Mit Schloss verschlieBbar

> Boite a outils (soulement avec 829)
Accrochage possible au couvercle de la boite
Couvercle avec boite a vis extractible et compartiments modulables de 4 a 10
Poignée longue tres résistante en métal avec prise anti-dérapante
Fermetures en métal
Pieds en caoutchouc anti-dérapants et anti-chocs
Compartiment interne
Possibilite de cadenas

Trolley

Poignee telescopique en métal

Roues tout-terrain avec bande de roulement en caoutchouc
Fermetures en métal

Pieds en caoutchouc anti-derapants et anti-chocs

Poignée ergonomique anti-dérapante

Systeme de fixation pour nivelle (int. couvercle)

RS

Poignees latérales ToolBox ]

Grand compartiment inférieur pour outils 244

Panier interne cm/inch |

Fermeture a loquet —_ B45/21" ___, ,_279_,
Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Polipr‘opil!ane | | Trolley ]
> Polypropylene cm/inch 448 Kg
> Polypropylen l 7.4
> Polypropyléene .

. B45/25 __, . 373 _, 15
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portautensili ad alta resistenza
Ampio vano inferiore
Cestello interno a 4 scomparti
Doppia chiusura laterale con possibilita di lucchetto
> Strong weather and damage-resistant tool box
Deep lower compartment for tools
4-section tote tray
Double latch with padlock option
> Hohe Widerstandfahigkeit
Unteres Fach zur Aufbewahrung von Werkzeug
Ablage mit 4 Fachern
Doppelter, seitlicher Verschlufl mit HangeschloBmaglichkeit
> Haute résistance
Compartiment inférieur pour le rangement des outils
Plateau intérieur a 4 casiers
Double fermeture latérale avec possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

PN 1

| 2]

. sB/ER ., 97

Voyager

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Doppio sistema di apertura con possibilita di rimuovere il coperchio
Possibilita di lucchetto

> Dual opening system with detachable lid
Padlock option

> Doppeltes Offnungssystem: traditionell oder bei
Entfernung des Deckels
HangeschloBmaglichkeit

> Double systeme d’ouverture avec possibilité d’enlever le couvercle
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene

cm/inch
( ) ( )

il Kg

| 3,7
— 8iE . a2

16



Discover

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Doppio sistema di apertura con possibilita di rimuovere il coperchio
Prowisto di ruote e di manico per il trasporto
Possibilita di lucchetto

> Dual opening system with detachable cover
Featuring wheels plus pull-along handle for manoeuvrability
Padlock option

> Doppeltes Offnungssystem mit abnehmbrem Deckel
Far den Transport mit Rollen und Griff ausgestattet
HangeschloBmaglichkeit

> Double systéme d’ouverture, possibilité d’enlever le covercle
Muni de roues et poignée pour le trasport
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Polipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene

cm/inch

1
ARl - AR

— eVy3 ., __ap

Explorer

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Doppio sistema di apertura con possibilita di rimuovere il coperchio
Possibilita di lucchetto

> Dual opening system with detachable cover
Padlock option

> Doppeltes Offnungssystem: traditionell oder mit Entfernung des Deckel

HangeschloBmaglichkeit
> Double systeme d’ouverture: avec possibilité d’enlever le couvercle
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Polipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene

cm/inch

imm] -

. 85/32 _, . _B1__,

17



Professional inc

855

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>\ano superiore portautensili
Chiusure in acciaio
Numero cassetti: 3 con sportello di sicurezza
Numero scomparti: da 16 a 32
Maniglia con impugnatura ergonomica, antiscivolo
Possibilita di lucchetto

> Upper comparment for tools
Steel closures
Number of drawers: 3, with secure latch door
Number of compartments: 16 to 32
Ergonomic soft-grip, non-slip handle
Padlock option

> Oberes Fach zur Werkzeugaufbewahrung
Stahlverschlisse
3 Schubfacher mit Sicherheitsklappe
Von 16 bis 32 Facher
Teil unter dem Griff aus rutschfestem Gummi
HangeschloBmaglichkeit

> Compartiment supérieur pour le rangement des outils
Fermoires en acier
Nombre de tiroirs: 3 avec porte de sécurité
Nombre de casiers: de 16 a 32
Poignée avec prise ergonomique, antiglisse
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene

> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene .
cm/inch aIa
l

—_A47T . 25 _,

1364

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ampio vano superiore portautensili
Contiene 4 portaminuterie mod. 3600 Pro
> Large upper compartment
Contains 4 small parts organizers (Model 3600 Pro)
> GroBes Werkzeugabteil
Enthélt 4 Organiser Mod. 3600 Pro
> Grand compartiment supérieur pour le rangement des outils
Contient 4 organiseurs amovibles modulables (modele 3600 Pro] pour le
petit outillage

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Palipropilene

> Polypropylene

> Polypropylen

> Polypropylene

cm/inch

PN 1

SL [ Kg ]
| 2.8

—— 3413 _, . _25__,




HDPG60

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Baule porta attrezzi professionale in polipropilene
Chiusura di sicurezza con chiave
Maniglie in metallo zincato

> Large capacity polypropylene professional tool chest
Security closure with locking mechanism
Strong zinc-plated metal handles

> Professioneller \WWerkzeugkoffer aus Polypropylen
Sicherheitsschloss mit Schlissel
Verzinkte Metallgriffe

> Coffre a outils professionnelle en polypropylene
Double fermeture de sécurité a clé
Poignées en métal zingué

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Paolipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen

> Polypropylene cm/inch 47].5 \ I \ I [ggg] It 80 Kg 80

. B0/24" _, . 415 _,

HDP80

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Baule porta attrezzi professionale in polipropilene
Chiusura di sicurezza con chiave
Maniglie in metallo zincato

> Extra large capacity polypropylene professional tool chest
Security closure with locking mechanism
Strong zinc-plated metal handles

> Professioneller Werkzeugkoffer aus Polypropylen
Sicherheitsschloss mit Schitssel
Verzinkte Metallgriffe

> Coffre a outils professionnelle en polypropylene
Double fermeture de sécurité a clé
Poignées en métal zingué

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Polipropilene

> Polypropylene
> Polypropylen ] f
> Polypropylene cm/inch 475 \

— 80/31 _ — 80

HDP100R  »=o

JERS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Baule porta attrezzi professionale in polietilene antiurto
Nuovo coperchio a tenuta d’acqua
Doppia chiusura di sicurezza con chiave
Maniglie in metallo zincato

> Professional extra large tool chest in impact-resistant polyethylene
New waterproof lid
Twin security closures with key
Zinc-plated metal handles

> Professioneller Werkzeugkoffer aus schlagfestem Polyathylen
Neuer Wasserfeste Deckel
Doppeltes Sicherheitsschloss mit Schlissel
Verzinkte Metallgriffe

> Coffre a outils professionnelle en polyéthylene antichoc
Nouveau couvercle étanche
Double fermeture de sécurité a clé
Poignées en métal zingué

cm/inch
Materiali | Materials | Materialen | Matieres ] [ ] | | Kg

8 131 It 163
> Polietilene > Polyathylen ;
> Polyethylene > Polyéthylene - 100/39" _, . B0
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582

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta-utensili/ minuterie cantilever con 11 vaschette estraibili: 2 grandi, 9 standard )
Vano inferiore portautensili | N,
Chiusure in metallo
Maniglia lunga heavy duty in metallo con impugnatura antiscivolo
Piedini in gomma antiscivolo e antiurto
> Tool/parts-holder cantilever with 11 removable trays: 2 large, 9 standard
Tool-holder lower compartment
Metal closures
Heavy duty long handle in metal with non-slip grip
Non-slip and shockproof rubber feet
> Werkzeug- und Kleinteilekasten Cantilever mit 11 ausziehbaren Behéaltern: 2 grof3e, 9
Standardformat
Unteres Werkzeugfach
Metallverschlisse
Langer Metallgriff Heavy Duty mit rutschfester Greifflache
Rutsch- und schlagfeste Gummifiie
> Boite a outils Cantilever avec 11 bacs extractibles : 2 grands, 9 standards
Compartiment inférieur pour outils
Fermetures en métal
Poignée longue tres résistante en métal avec prise anti-dérapante
Pieds en caoutchouc anti-dérapants et anti-chocs

Materiali | Materials | Materialen | Matiere

> Polipropilene

> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene
cm/inch
N 1
245 Kg x2
| 34 cm17.2x9.2 x 5.2h
| . cm 9.4 x 5.7 x 5.2h

. sB7/22" ., . 314 _,
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581

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta-utensili/ minuterie cantilever con 27 vaschette estraibili: 12 grandi, 15 standard
Chiusure in metallo
Maniglia lunga heavy duty in metallo con impugnatura antiscivolo
Piedini in gomma antiscivolo e antiurto

> Tool/ parts-holder cantilever with 27 removable trays: 12 large, 15 standard
Metal closures
Heavy duty long handle in metal with non-slip grip
Non-slip and shockproof rubber feet

> Werkzeug- und Kleinteilekasten Cantilever mit 27 ausziehbaren Behaitern: 12 groBe, 15
Standardformat
Metallverschlisse
Langer Metallgriff Heavy Duty mit rutschfester Greifflache
Rutsch- und schlagfeste Gummifiie

> Boite a outils Cantilever avec 27 bacs extractibles : 12 grands, 15 standards
Fermetures en métal
Poignée longue tres résistante en métal avec prise anti-dérapante
Pieds en caoutchouc anti-dérapants et anti-chocs

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch
P 1

1617 Kg x12
| 3.4 em11.5x 8 x 9h
cm 9.3 x 5.7 x 5.2h

. 572/22" __, .. 307 _




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta-utensili/minuterie cantilever con 18 vaschette estraibili:
6 grandi, 12 standard
Chiusure in metallo
Maniglia lunga heavy duty in metallo
Piedini in gomma antiscivolo e antiurto
> Tool/parts-holder cantilever with 18 removable trays: 6 large, 12 standard
Metal closures
Heavy duty long handle in metal
Non-slip and shockproof rubber feet
> Werkzeug- und Kleinteilekasten Cantilever mit 18 ausziehbaren Behéltern: 6 grofie, 12
Standardformat
Metallverschlisse
Langer Metallgriff Heavy Duty
Rutsch- und schlagfeste Gummifiie
> Boite & outils Cantilever avec 18 bacs extractibles : 6 grands, 12 standards
Fermetures en métal
Poignée longue tres résistante en métal
Pieds en caoutchouc anti-dérapants et anti-chocs

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene
> Polypropylene
> Polypropylen
> Polypropylene

cm/inch

PN 1

. 458/18" __, . 24 _,

x12

x6
cm12.5 x 9 x 8.5h

cm 9.2 x 5.8 x 4.2h

5730

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie dotato di 8 vaschette estraibili: 6 grandi, 2 extra large
Maniglia e chiusure in metallo
Scomparto per utensili lunghi
Extra profondo

> Organiser with 8 removable trays for small parts: 6 large, 2 extra large
Metal handle and closures
Compartment for long tools
Extra deep

> Kleinteile-Unterbringung mit 8 ausziehbaren Behaltern: 6 grole, 2 extra large
Metallverschlisse
Abteil fur lange Werkzeuge
Extra tief

> Boite a outils composée de 8 bacs extractibles: 6 grands, 2 extra larges
Poignée et fermetures en métal
Compartiment pour outils longs
Extra profond

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Polipropilene
> Polypropylene

> Polypropylen
> Polypropyléne
cm/inch Kg
o —— = 1.5
. 42/16" _, 372

EXTRA
DEEP!

x6

x2

cm 15.5x10.5 x 9h
cm 10.5x7.5x %
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5700

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie dotato di 15 vaschette estraibili: 5 grandi, 10 stardard
Maniglia e chiusure in metallo
Scomparto per utensili lunghi

> Organiser with 15 removable trays for small parts: 5 large, 10 standard
Metal handle and closures
Compartment for long tools

> Kleinteile-Unterbringung mit 15 ausziehbaren Behaltern: 5 grofe, 10 Standardformat
Metallverschlisse
Abteil fur lange Werkzeuge

> Boite a outils composée de 15 bacs extractibles : 5 grands, 10 standards
Poignée et fermetures en métal
Compartiment pour outils longs

Materiali | Materials | Materialen | Matieres X0

> Polipropilene cm/inch

> Polypropylene Kg %5

> Polypropylen

> Polypropyléne e = 1.5 cm 10.5 x 7.5 x 6h
. 42/16" _, 372 cm7.5x5.3x6h

RS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Raccoglitore per 4 portaminuterie Planobox: modello 3600 Pro
Sovrapponibile
Pratico coperchio per selezionare le minuterie
> Container for 4 polypropylene small parts organisers (Model 3600 Pro)
Stackable
Practical lid for quick selection of items
> Kleinteile-Depot fir 4 Organiser Planobox 3600
Weckklappbares Seitenteil zu das Ablegen und Sortieren von Kleinteilen
> Boite de rangement pour 4 rangements visserie Planobox: modele 3600
Superposable
Couvercle pratique pour sélection visserie

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene [ ]
> Polypropylene cm/inch ss 1
> Polypropylen —
> Polypropylene l

— 25 — = 28/11"+

RS

e2

3449

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 6

> Transparent polypropylene small parts organiser
6 compartments

> Organiser aus transparentem Polypropylen
Facheranzahl: 6

> Plateau compartimenté en polypropyléne transparent
Nombre de compartiments: 6

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Polipropilene
> Polypropylene

> Polypropylen
> Polypropylene

Kg

cm/inch 35 C— |4| 0.03

— 185/7" — = 12 -




3450

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 6
> Transparent polypropylene small parts organiser
6 compartments
> QOrganiser aus transparentem Polypropylen
Anzahl der Facher: 6
> Plateau compartimenté en polypropyléne transparent
Nombre de compartiments: 6

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
cm/inch
> Polipropilene

> Polypropylene s — =

o«

| Ol,<’slg4 I \

> Polypropylen -
> Polypropyléne — BF - 13

3452

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 6
Adatto ad essere inserito nel coperchio del mod. 852 e 682
> Transparent polypropylene small parts organiser
6 long compartments
Fits in Model 652 and 682 carrier
> Organiser aus transparentem Polypropylen
Anzahl der Facher: 6
Einfiigung in den Deckel der Modellen 652 und 682 mdglich
> Plateau compartimenté en polypropyléne transparent
Nombre de compartiments: 6
Compatible par emboitement avec le couvercle du modele 652 et 682
Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Polipropilene
> Polypropylene cm/inch s ) =4

> Polypropylen oeys 12
> Polypropylene

3606

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 6

> Large transparent polypropylene small parts organiser
6 long compartments

> Organiser aus transparentem Polypropylen
Anzahl der Fécher: 6

> Plateau compartimenté en polypropyléne transparent
Nombre de compartiments: 6

Materiali | Materials | Materialen | Matigres ~ cm/inch
> Polipropilene

> Polypropylene P — =

> Polypropylen
> Polypropylene

612

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 12

> Large transparent polypropylene small parts organiser
12 compartments

> Organiser aus transparentem Polypropylen
Anzahl der Facher: 12

> Plateau compartimenté en polypropylene transparent
Nombre de compartiments: 12

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Polipropilene cm/inch
> Polypropylene
> Polypropylen . — =<7

Kg
0,35

> Polypropylene — 28/11" _, . 18
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3618

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie in polipropilene trasparente
Numero scomparti: 18

> Large transparent polypropylene small parts organiser
18 compartments

> Plateau compartimenté en polypropylene transparent
Nombre de compartiments: 18

> Organiser aus transparentem Polypropylen
Anzahl der Facher: 18

Materiali | Materials | Materialen | Matieres )
cm/inch

> Polipropilene

> Polypropylene P — =
> Polypropylen EY2IE p
> Polypropyléne - -

3600Pro

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie con maniglia in polipropilene trasparente
Resistenti chiusure colorate
Numero scomparti modulabilida 4 a 19
> Transparent polypropylene small parts organiser with handle
Strong colour-coded clasps for easy identification
4 to 19 modular compartments
> Organiser mit Griff, aus transparentem Polypropylen
Widerstandsfahige und farbige Verschlisse
Anzahl der Modul Facher 4 bis 18
> Plateau compartimenté pour le petit outillage avec poignée
Fermetures colorées résistantes
Nombre de compartiments modulaires de 4 a 19

Materiali | Materials | Materialen | Matieres cmy/inch

> Polipropilene

> Polypropylene e T |
> Polypropylen — 275/11" . 18

> Polypropylene

3630Pro

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie,/portautensili profondo con maniglia in polipropilene trasparente
Resistenti chiusure colorate
Numero scomparti modulabilida 4 a 9
> Transparent polypropylene small parts & tools organiser with handle
Sturdy coloured clasps for easy identification
4 to 9 modular compartments
> Organiser/tiefes Werkzeugfach mit Griff, aus transparentem Polypropylen
Widerstandsfahige und farbige Verschlisse
Anzahl der Modul Facher 4 bis 9
> Plateau compartimenté profond pour le petit outillage et outils avec poignée en polypropylene transparent
Fermetures colorées résistantes .
Nombre de compartiments modulables de 4 a 9 em/inch K
Materiali | Materials | Materialen | Matieres g
> Polipropilene > Polypropylen ; —_— = (034
> Polypropylene > Polypropylene 2751, 18

3700Pro

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie con maniglia in polipropilene trasparente
Resistenti chiusure colorate
Numero scomparti modulabili da 4 a 24
> Transparent polypropylene small parts organiser with handle
Sturdy colour-coded clasps for easy identification
4 to 24 modular compartments
> Organiser mit Griff, aus transparentem Polypropylen
Widerstandsfahige und farbige Verschlisse
Anzahl der Modul Facher 4 bis 24
> Plateau compartimenté pour le petit outillage
avec poignée, en polypropylene transparent
Fermetures colorées résistantes cmy/inch
Nombre de compartiments modulables de 4 a 24
Materiali | Materials | Materialen | Matiéres 5 —
> Polipropilene > Polypropylen o514
o4 > Polypropylene > Polypropylene -




3730Pro

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaminuterie/portautensili profondo in polipropilene trasparente
Resistenti chiusure colorate
Numero scomparti modulabilida 4 a 15

> Transparent polypropylene small parts & tools organiser
Sturdy coloured clasps for easy identification
4 to 15 modular compartments

> 0Organiser / tiefes Werkzeugfach aus transparentem Polypropylen
Widerstandsfahige und farbige Verschlisse
Anzahl der Modul Facher 4 bis 15

> Plateau compartimenté profond pour le petit outilage et outils avec poignee en polypropylene transparent
Fermetures colorées résistantes

Nombre de compartiments modulables de 4 a 15 Kg
Materiali | Materials | Materialen | Matieres 0.71
> Polipropilene > Polypropylen cm/inch 85 3 4 :
> Polypropylene > Polypropylene — 855/14° . 22
Descrizione | Description | Beschreibung | Description Materiali | Materials
> Portaminuterie con maniglia in polipropilene trasparente Materialen | Matieres

Resistenti chiusure colorate > Polipropilene

Numero scomparti modulabili da 3 a 22 > Polypropylene

Possibilita di trasporto di utensili > Polypropylen

>Large transparent polypropylene small parts organiser with handle > Polypropylene
Sturdy colour-coded clasps for easy identification
3 to 22 modular compartments
Suitable for small hand tools
> Organiser mit Griff, aus transparentem Polypropylen
Widerstandsfahige und farbige Verschlisse
Anzahl der Modul Facher 3 bis 22
Mdgliche Beférderung von Werkzeug
> Plateau compartimenté pour le petit outilage avec poignée, en polypropylene transparent
Fermetures colorées résistantes
Nombre de compartiments modulables de 3a 22 ¢y /inch s ———— —

Possibilité de transporter des outils _ass54 , oo,

4600

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie in polipropilene
Numero scomparti componibili: da 8 a 30
Doppia apertura
> Smart transparent polypropylene small parts organiser
8 to 30 modular compartments
Two trays can be opened independently
> Organiser aus Polypropylen
Anzahl der Modul Facher 8 bis 30
Zwei unabhangige Abteilungen
> Plateau compartimenté en polypropilene
Nombre de compartiments modulaires: de 8 a 30 cm/inch

Double ouverture: ) )
Materiali | Materials | Materialen | Matiéres é
> Polipropilene > Polypropylen 7 C——

> Polypropylene > Polypropyléene — 275/, . 20

4700

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Portaminuterie in polipropilene
Numero scomparti componibili: da 13 a 45
Doppia apertura
> Large smart transparent polypropylene small parts organiser
13 to 45 modular compartments
Two trays open independently
> Organiser aus Polypropylen
Anzahl der Modul Facher 13 bis 45
Zwei unabhangige Abteilungen
> Plateau compartimenté en polypropilene
Nombre de compartiments modulaires: de 13 a 45
Double ouverture cm/inch
Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Palipropilene é
> Polypropylene 7 C———

> Polypropylen . 355/14'_, . 24 _
> Polypropylene

25



26

UN NUOVO STILE DI LAVORO

La ProCase € una linea di valigie portautensili per il
professionista il tecnico, l'installatore moderno che
esige praticita, robustezza e massima organizzazione
del lavoro senza rinunciare ad un design distintivo
e caratterizzante. Un’attenta ricerca sui materiali e
sull’organizzazione interna degli spazi, oltre che dettagli
tecnici e soluzioni estetiche all’avanguardia le rendono
delle valide e insostituibili compagne di lavoro.

A NEW STYLE OF WORKING

The ProCase of tool cases is designed for the
professional, technician or service engineer who
demands total practicality, lasting durability and
optimum storage capabilities — together with the
distinctive stylish design that has come to characterise
all Plano products. In-depth research into the ideal
internal configuration; construction using advanced
materials, plus attention to functional technical details -
all contribute to an exceptionally elegant solution.




Y /-2

EIN NEUER ARBEITSSTIL

ProCase ist eine Linie von Werkzeug- u. Servicekoffern,
die sich fir den Profi, Fachmann und modernen
Installateur eignet, der die ZweckméaBigkeit, Soliditat
und das Maximum an Arbeitsorganisation als besonders
wichtig ansieht, jedoch nicht auf ein hervorstechendes
und differenzielles Design verzichten médchte. Diese
Werkzeugkoffer verwandeln sich dank hochwertiger
Materialen, effizienter  Innenraumeinteilung  und
technischen Details sowie innovativer, &sthetischer
Lésungen in wertvolle und unersetzliche Arbeitspartner!

UN NOUVEAU STYLE DE TRAVAIL

La ProCase est une ligne de valises a outils pour le
professionnel, le technicien et I'installateur moderne qui
exigent praticité, robustesse et la meilleure organisation
du ravail sans renoncer a un design distinctif et
caractéristique. Grace a une recherche attentive sur les
matériaux et sur I'organisation intérieure des espaces et
a des détails techniques et a des solutions esthétiques
a I'avant-garde, elles deviennent des compagnons de
travail valables et irremplacgables.
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ProCase

PC513004

Descrizione | Description | Beschreibung | Descrip-
tion

> Borsa rigida rivestita in tessuto speciale rinforzato
Fondo rigido
Ampie tasche interne
Maniglia rinforzata antiscivolo
Cinghia a tracolla regolabile
Porta livella
Possibilita di lucchetto
> Rigid bag made from special reinforced material
Wear-resistant hard bottom
Wide internal pockets
Ergonomic reinforced handle
Adjustable shoulder strap
Level holder
Padlock option
> Harttasche aus verstarktem Spezialstoff
Hartboden
Breite Innentaschen
Verstarkter und gepolsterter
Verstellbarer Traggurt
Elastische Bander fur Wasserwaage
Hangeschlossmdglichkeit
> Sacoche rigide revétue d'un tissu spécial renforce
Fond rigide
Large poches intérieures
Poignée renforcee tres confortable
Bandouliere réglable
Porte-niveau avec élastiques
Possibilité de cadenas

cm/inch
Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Poliestere - Polipropilene ]
> Polyester - Polypropylene
> Polyester - Polypropylen

> Polyester - Polypropylene —_—

28

PC100E

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Valigia portautensili professionale in EVA (Etilene, Vinile, Acetato)
con struttura di rinforzo in ABS
Vano portadocumenti
2 pannelli portautensili con elastici di cui uno rimovibile
Maniglia con impugnatura morbida, ergonomica, antiscivolo
Cinghia a tracolla regolabile
Possibilita di lucchetto

> Professional tool storage case in EVA (Ethylene, Vinyl, Acetate)
with ABS reinforced frame
Document storage compartment
2 tool storage panels (1 removable) with elastic holders
Ergonomic handle with soft, non-slip grip
Adjustable shoulder strap
Padlock option -

> Professioneller Werkzeug- u. servicekoffer aus AV.A.
(Athylen, Vinyl, Azetat) mit Verstarkung aus ABS
Unterlagenabteil
2 Werkzeugpaneele mit Gummiziigen ein Paneel kann entfernt werden
Henkel mit weichem, ergonomischem und rutschfestem Griff
Verstellbarer Traggurt
Hangeschlossmdoglichkeit

> Valise porte-outils professionnelle en E.V.A.[ Ethyléne, Vinyle, Acétate) avec
structure de renfort en ABS
Compartiment porte-documents
2 plateaux porte-outils avec des élastiques dont un movible
Poignée souple, ergonomique et antidérapante
Sangle réglable pour la porter en bandouliere
Possibilité d'y mettre un cadenas

RS

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres om/inch

>EV.A / ABS




PC120E

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Trolley portautensili professionale in E.V.A. (Etilene, Vinile, Acetato) con struttura di rinforzo in ABS
Vano portadocumenti
3 pannelli portautensili con elastici di cui due rimovibili
Maniglia con impugnatura morbida, ergonomica, antiscivolo
Carrello estensibile in alluminio
Ruote in gomma con cuscinetti a sfera
Cinghia a tracolla regolabile
Possibilita di lucchetto
> Professional tool trolley in EVA (Ethylene, Vinyl, Acetate) with ABS reinforced frame
Document storage compartment
3 tool storage panels (2 removable] with elastic holders
Ergonomic handle with soft, non-slip grip
Extending aluminium trolley handle
Rubber wheels with smooth-running ball bearings
Adjustable shoulder strap
Padlock option B -
> Professioneller \WWerkzeug- u. servicetrolley aus A.V.A. [Athylen, Vinyl, Azetat) mit Verstarkung aus ABS
Unterlagenabteil
3 Werkzeugpaneele mit Gummiziigen zwei Paneel kann entfernt werden
Henkel mit weichem, ergonomischem und rutschfestem Griff
Verstellbarer Traggurt
Verlangerbarer Wagen aus Aluminium
Gummilaufrader mit Kugellagern
Hangeschlossmaglichkeit
> Trolley porte-outils professionnel en E.V.A.[ Ethyléne, Vinyle, Acétate) avec structure de renfort en ABS
Compartiment porte-documents
3 panneaux porte-outils avec élastiques dont deux amovibles
Poignée avec prise souple, ergonomique, antiglisse
Chariot extensible en aluminium
Roues en caoutchouc avec coussinets a sphere
Bandouliere réglable
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

>EV.A / ABS

cm/inch

O
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ProCase

PC400E

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Valigia portautensili professionale in policarbonato e ABS, antiurto e ad alto spessore

Tasca portadocumenti
1 pannello portautensili con elastici (PC 400E) o tasche (PC 400T)

Fondo termoformato in polistirolo con scomparti modulabili e 2 portaminuterie mod.

3448

Maniglia in ABS satinato con impugnatura morbida, ergonomica, antiscivolo

Chiusure in acciaio con chiave

> Professional impact-resistant polycarbonate and ABS tool storage case
Document storage compartment with small pockets
1 tool holder panel with elastic holders (PC 400E) or pockets (PC 400T)

Thermoformed polystyrene base with modular compartments & 2 small parts

organisers (Model 3449)
Ergonomic ABS satin-finish handle with soft, non-slip grip
Strong steel latches with key

> Professioneller Werkzeug- u. Servicekoffer aus hochwertigem polykarbonat und ABS,

stoBfest und sehr dick
Unterlagenmappe mit Taschen
1 Werkzeugpaneel mit Gummiziigen (PC 400E) oder Taschen (PC 400T)

Thermogeformter Polystyrolboden mit unterschiedlich gestaltbaren Fachern und 2

Organiser Mod. 3449

Henkel aus satiniertem ABS mit weichem, ergonomischem und rutschfestem Griff

Verschluss aus Stahl mit 2 Schlusseln

> Valise porte-outils professionnelle en polycarbonate et ABS, anti-chocs et trés épaisse

Poche porte-documents avec pochettes
1 panneau porte-outils avec élastiques (PC 400E] ou poches (PC 400T)

Fond thermoformé en polystyréne anti-chocs avec compartiments modulables et 2

casiers pour le petit outillage modele 3449
Poignée en ABS satiné souple, ergonomique et antidérapante
Fermetures en acier satiné avec double clé

Materiali | Materials | Materialen | Matiéresm /inch

> Policarbonato - ABS
> Polycarbonate - ABS ]
> Polykarbonat - ABS 40
> Polycarbonate - ABS

— 53/21" _, 16

RSN
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PC600E

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Valigia portautensili professionale in policarbonato e ABS, antiurto e ad alto spessore

Tasca portadocumenti
2 pannelli portautensili con elastici (PC B00E) o tasche (PC 600T)

Fondo termoformato in polistirolo con scomparti modulabili e 2 portaminuterie mod. 3449

Maniglia in ABS satinato con impugnatura morbida, ergonomica, antiscivolo

Chiusure in acciaio con doppia chiave

> Professional impact-resistant polycarbonate and ABS tool storage case
Document storage compartment with small pockets
2 tool holder panels with elastic holders (PC B00E) or pockets (PC 800T)
Thermoformed polystyrene base with
modular compartments & 2 small parts organisers (Model 3443)
Ergonomic ABS satin-finish handle with soft, non-slip grip
Strong steel latches with key

> Professioneller Werkzeug- u. Servicekoffer aus hochwertigem polykarbonat und ABS,

stoBfest und sehr dick
Unterlagenmappe mit Taschen
2 Werkzeugpaneele mit Gummiziigen (PC B00E) oder Taschen (PC 600T)

Thermogeformter Polystyrolboden mit unterschiedlich gestaltbaren Fachern und 2

Organiser Mod. 3449

Henkel aus satiniertem ABS mit weichem, ergonomischem und rutschfestem Griff

Verschluss aus Stahl mit 2 Schltisseln

> Valise porte-outils professionnelle en polycarbonate et ABS, anti-chocs et trés épaisse

Poche porte-documents avec pochettes
2 panneaux porte-outils avec élastiques (PC B00E) ou poches (PC 600T)

Fond thermoformé en polystyrene anti-chocs avec compartimentsmodulables et 2 casiers

pour le petit outillage modéle 3449
Poignée en ABS satiné souple, ergonomique et antidérapante
Fermetures en acier satiné avec double clé

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Policarbonato - ABS
> Polycarbonate - ABS
> Polykarbonat - ABS cm/inch 42
> Polycarbonate - ABS |

. 53/21"_, 20
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PC620E

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Trolley portautensili professionale in policarbonato e ABS, antiurto e ad alto spessore
Tasca portadocumenti
2 pannelli portautensili con elastici
Fondo termoformato in polistirolo con scomparti modulabili e 2 portaminuterie mod.3449
Maniglia in ABS satinato con impugnatura morbida, ergonomica, antiscivolo
Carrello estensibile in alluminio
Ruote in lega leggera con cuscinetti a sfera con battistrada in gomma
Chiusure in acciaio con doppia chiave
> Professional impact-resistant polycarbonate and ABS tool trolley
Document storage compartment with small pockets
2 tool holder panels with elastic holders
Thermoformed polystyrene base with modular compartments & 2 small parts organisers (Model 3448)
Ergonomic ABS satin-finish handle with soft, non-slip grip
Smooth-running light alloy wheels with rubber tread and ball bearings
Strong steel latches with key
> Professioneller Werkzeug- u. Servicetrolley aus hochwertigem polykarbonat und ABS, stofest und sehr dick
Unterlagenmappe mit Taschen
2 Werkzeugpaneel mit Gummizigen
Thermogeformter Polystyrolboden mit unter schiedlich gestaltbaren Fachern und 2 Organiser Mod. 3448
Henkel aus satiniertem ABS mit weichem, ergonomischem und rutschfestem Griff
Laufrader aus leichter Legierung mit Kugellagern mit Gummiprofil
Verschluss aus Stahl mit 2 Schltsseln
> Trolley porte-outils professionnelle en polycarbonate et ABS, anti-chocs et trés épaisse
Poche porte-documents avec pochettes
2 panneaux porte-outils avec élastiques

Fond thermoformé en polystyréne anti-chocs avec compartiments modulables et 2 casiers pour le petit outillage modele 3448

Poignée en ABS satiné souple, ergonomique et antidérapante

Chariot extensible en aluminium

Roues en alliage léger avec coussinets a sphéere avec bande de roulement en caoutchouc
Fermetures en acier satiné avec double clé

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Policarbonato - ABS
> Polycarbonate - ABS
> Polykarbonat - ABS

> Polycarbonate - ABS
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SEMPRE PIU IN ALTO!

Il professionista di oggi svolge lavori che lo portano
ad operare in luoghi sempre piu alti, per I'installazione
di antenne, pannelli solari, generatori eolici ecc. Per
questo motivo il tema della prevenzione delle cadute
dall’alto degli utensili &€ quanto mai attuale. Plano,
attenta ai nuovi bisogni di sicurezza e di organizzazione
del lavoro presenta ToolStop, I'innovativo ed esclusivo
sistema di anticaduta per utensili: dal meccanismo
retrattile (sistema brevettato) al cordino elastico per
utensili pesanti, al sistema da polso fino alla cinghia di
ancoraggio a scale ed impalcature. Prodotti diversi, ma
un’unica esigenza fondamentale: la sicurezza sul lavoro.

HIGHER AND HIGHER!

The new job of today more and more are aerial works.
The “profi” performs: ever-higher buildings, antennas,
solar panels, wind generators etc. For this reason, the
issue of prevention of falls from heights is more actual
than ever. Plano, attentive to this evolution of working
and to new needs to works safety introduces ToolStop,
a unique and complete system in the world of tools
fall protection: the retractable mechanism (patented
system), the elastic cord for heavy tools, the wrist
system, the worker’s ladder securing strap, scaffolding.
Each element has a specific duty, but together they’re
addressed to a unique fundamental need: safety at
work.




Y /2.

HOHER UND HOHER!

Heutzutage fuhrt der Handwerker seine Arbiet immer
mehr Uber dem Boden aus: er wird schon fast zum
Bergsteiger! Die neuen Aufgabenbereiche fliihren dazu,
dass er an immer hdher gelegenen Stellen arbeiten
muss, wie z.B. fir die Installation von Antennen,
Solarzellen, windbetriebene Generatoren, usw. Aus
diesem Grund ist das Thema zur Vorbeugung des
Herunterfallens der Werkzeuge so aktuell wie nie zuvor.
Plano achtet auf die neuen Sicherheitsanforderungen
und die Arbeitsorganisation und stellt ToolStop vor, die
innovative und exklusive Fallsicherung fir Werkzeuge.
Unterschiedliche Erzeugnisse, aber eine einzige,
grundlegende Forderung: die Sicherheit am Arbeitsplatz.

ToolStop

TOUJOURS PLUS HAUT!

Les nouveaux meétiers portent les professionnels a
travailler dans des endroits situés toujours plus haut,
pour l'installation d’antennes, de panneaux solaires, de
générateurs éoliens, etc. Pour cette raison, le theme de
la prévention contre les chutes des outils est toujours
plus d’actualité. Plano, attentive aux nouveaux besoins
en termes de sécurité et d’organisation du travail
présente ToolStop, le nouveau systéme antichute
innovant et exclusif destiné aux outils: du mécanisme
rétractable (systeme breveté) au petit cordon élastique
pour ustensiles lourds, du systéeme au poignet jusqu’a
la courroie d’ancrage aux échelles et échafaudages.
Des produits différents mais une seule exigence
fondamentale: la sécurité au travail.




ToolStor

TS620TB

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Sistema anticaduta per utensili pesanti (trapano, awitatore,...)
Carico max (peso max utensile): Kg. 6,8
Minimizza i rischi impedendo la caduta degli utensili

Corda elastica 6,8 Kg.
Moschettone in acciaio inox 15 Ib.
Compatibile con gli articoli della linea Technics

>Tool Lanyard for heavy tools (drill,...) Carico Max
Tool limit: 15 Ib. Tool Limit

Minimizes entanglement - streamlines gear
Stretch cord
Stainless steel carabiner
Fits Technics items
> Fallsicherung fur schwere Werkzeuge (Maschinen,...)
Hochstlast (Hochstgewicht des Werkzeugs): kg. 6,8
Herabsetzen der Gefahren durch herunterfallende \Werkzeuge
Elastisches Seil
Karabinerhaken aus Edelstahl
Kompatibel mit den Artikeln der Linie Technics
> Systeme antichute pour outils lourds (perceuse,...)
Charge max (poids max de l'outils) : kg. 6,8
Minimise les risques liés a la chute d’outils
Corde élastique
Mousqgueton en acier inox
Compatible avec les articles de la gamme Technics

TS600TB

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Sistema anticaduta retrattile per utensili di peso medio (martello,...)
Carico max (peso max utensile): g. 907
Minimizza i rischi impedendo la caduta degli utensili
Dispositivo di sgancio che permette di cambiare facilmente I'utensile collegato
Prowvisto di sistema di bloccaggio del meccanismo retrattile
Compatibile con gli articoli della linea Technics
> Retractable tool lanyard for medium weight tools (hammer....) Ma
Tool limit: 32 oz. Tool Limit
Minimizes entanglement - streamlines gear
Disconnectable end allows easy tool change out
Locking mechanism
Fits Technics items
> Einziehbare Fallsicherung fur mittelschwere \Werkzeuge (Hammer,...)
Hochstlast (Hochstgewicht des Werkzeugs): g. 907
Herabsetzen der Gefahren durch herunterfallende \Werkzeuge
Ausklinkvorrichtung zum einfachen Austausch des eingehéngten \Werkzeugs
Mit einer Sperre des Einzugsmechanismus ausgeristet
Kompatibel mit den Artikeln der Linie Technics
> Systeme antichute rétractable pour outils de poids moyen (marteau,...)
Charge max (poids max de l'outils) : g. 907
Minimise les risques liés a la chute d’outils
Dispositif d’'accrochage permettant de changer facilement I'outils raccordé
Equipé du systéme de blocage du mécanisme rétractable

\
..". .
Compatible avec les articles de la gamme Technics

907 g.
32 oz.

Carico Max
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description 453 g

> Sistema anticaduta retrattile per utensili leggeri (chiave, cacciavite,...) 16 oz.
Carico max (peso max utensile): g. 453 -
Minimizza i rischi impedendo la caduta degli utensili Carico Max
Dispositivo di sgancio che permette di cambiare facilmente I'utensile collegato Tool Limit
Compatibile con gli articoli della linea Technics

> Retractable Tool Lanyard for light tools (spanner, screwdriver,...)

Tool limit: 16 oz.
Minimizes entanglement - streamlines gear
Disconnectable end allows easy tool change out
Fits Technics items
> Einziehbare Fallsicherung fir leichte \Werkzeuge (Schraubenschlissel, Schrauberndreher.... \ .

Hochstlast (Hochstgewicht des Werkzeugs): g. 453

Herabsetzen der Gefahren durch herunterfallende \Werkzeuge
Ausklinkvorrichtung zum einfachen Austausch des eingehéngten \Werkzeugs
Kompatibel mit den Artikeln der Linie Technics

> Systeme antichute rétractable pour outils lager (clé, tournevis,...)
Charge max (poids max de l'outils) : g. 453
Minimise les risques liés a la chute d’outils
Dispositif d’'accrochage permettant de changer facilement I'outils raccordé
Compatible avec les articles de la gamme Technics




TS630TB

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Sistema anticaduta per utensili da polso
Carico max (peso max utensile]: Kg. 2,26
Minimizza i rischi impedendo la caduta degli utensili
Dispositivo di sgancio che permette di cambiare facilmente I'utensile collegato
Comoda chiusura regolabile con velcro
>\Wrist Lanyard
Tool limit: 5 Ib.
Minimizes entanglement - streamlines gear
Side Release attachment allows easy tool change-out
Comfortable velcro adjustable wrist strap
> Fallsicherung fur Werkzeuge am Handgelenk
Hochstlast (Hochstgewicht des Werkzeugs): kg. 2,26
Herabsetzen der Gefahren durch herunterfallende \Werkzeuge
Ausklinkvorrichtung zum einfachen Austausch des eingehéngten \Werkzeugs
Praktischer, verstellbarer Klettverschluss
> Systeme antichute pour les outils de poignet
Charge max (poids max de l'outils) : Kg. 2,26
Minimise les risques liés a la chute d’outils
Dispositif d'accrochage permettant de changer facilement I'outils raccordé
Fermeture facile et réglable a velcro

M

‘ PULANO®

Kg.2,26
5 Ib.

Carico Max
Tool Limit

TS640TB

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Connettori per sistemi anticaduta per utensili
2 connettori extra per articoli TSBO0TB TS610TB e TS630TB
>Tool Lanyards accessory
2 pcs side release elastic lanyard for mod. TS600TB TS610TB & TS630TB
> Einziehbare Verbindungen fur die Fallsicherung
2 Extra-Verbindungen fur die Artikel TSB0O0TB, TS610TB und TS630TB
> Connecteurs pour systemes antichute pour outils,
2 connecteurs supplémentaires pour les articles TSBO0TB TS610TB et TS630TB

-

-

TS650TB

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cinghia per ancoraggio del sistema anticaduta per utensili
Carico max (peso max utensile] Kg. 11,3
Fornisce un punto di ancoraggio per sistemi anticaduta utensili
Lunghezza 48 cm

> Ancor Strap for tool tethers
Tool limit: 25 Ib.
Provides anchor point for tethering tools
Lenght 19”

> Befestigungsgurt der Fallsicherung fir Werkzeuge
Hochstlast (Hochstgewicht des Werkzeugs): kg. 11,3
Bietet einen Befestigungspunkt fiir die Fallsicherung der Werkzeuge
Lange 48 cm

> Courroie d'ancrage du systeme antichute pour outils
Charge max (poids max de l'outils) : Kg. 11,3
Fournit un point d’ancrage pour les systemes antichute pour outils
Longueur 48 cm

Carico Max
Tool Limit
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INNOVAZIONE AL LAVORO

L’evoluzione tecnologica Plano continua con questa
linea di portautensili professionali tanto innovativi nel
design, quanto funzionali e confortevoli. Materiali,
forme, tecnologie: una sintesi unica per raggiungere
nuovi traguardi nella qualita del lavoro.

INNOVATION AT WORK

Plano’s on-going technical evolution has produced a
line of professional tool holders that are as innovative
as they are functional. Modern materials, Italian styling,
and stringent manufacturing standards - all contribute
to complete quality assurance for the working man-on-
the-move.




‘ PULANVNO®

NEUES AUF DER ARBEIT

Die technologische Entwicklung Plano féhrt mit dieser
Linie professioneller Werkzeugkésten fort, die sowohl
neu im Design, als auch funktionell und bequem sind.
Material, Form und Technologie: eine einzige Synthese,
um neue Ziele in der Arbeitsqualitat zu erreichen.

INNOVATION AU TRAVAIL

L’évolution technologique Plano continue avec cette
ligne de porte-outils professionnels ussi bien innovatifs
dans le design, que fonctionnels et confortables. Des
matériaux, des formes, des technologies: une synthése
unique pour atteindre de nouveaux objectifs en ce qui
concerne la qualité du travail.
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cintura in tessuto rinforzato
Regolabile da 90 a 120 cm
Sganciamento rapido

> Belt in reinforced material
Adjustable waist size S0cm to 120cm
Quick-release buckle

> Einstellbarer Gurtel
90 bis 120 cm
Schnellverschluss

> Ceinture en tissu spécial renforcé
Ceinture réglable de 90 a 120 cm
Décrochage rapide

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Pratica fondina per trapani a batteria
Tessuto speciale rinforzato
Tasche per punte da trapano e accessori
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Practical cordless drill holster
Extra strong reinforced material
Pockets secure bits and accessories
Fits belt Model 530TB
> Akkumaschinentasche
Verstarkter Stoff
Kleinere taschen fur Zubehér
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB
> Etui pratique pour perceuse-visseuse
Tissu spécial renforcé
Poches pour pointe de perceuse et accessoires
Adaptée a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials
Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

RS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca porta utensili da cintura in tessuto speciale rinforzato
Moschettone per rotoli, nastro o chiavi
Ampia chiusura a velcro
Clip metallica adatta ad ogni cintura
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> General purpose tool holder in tough material
Snap-clip for tape roll and keys
Large protective flap, Velcro fastening
Universal metal clip - fits all belts
Fits belt Model 530TB
> Werkzeugtasche aus verstarktem Stoff
Schnappring fur Klebestreifenrolle und Schlissel
Breiter Klettverschluss
Metallclip fur jeden Girteltyp geeignet
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB
> Poche porte-outils pour ceinture en tissu spécial renforcé
Mousqueton pour rouleaux ou clefs
Grande fermeture velcro
Clip metallique adapte a toutes les ceintures
Adapteée a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>Tasca per cintura in tessuto speciale rinforzato
Tasche interne ed esterne
Moschettone in plastica
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Multi-purpose tool holder in durable reinforced material
Tiered pockets for easy access
Strong plastic snap-clip
Fits belt Model 530TB
> \Werkzeugtasche aus verstarktem Stoff
Innen-und AuBentaschen
Schnappring
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB
> Poche pour ceinture en tissu spécial renforcé
Poches intérieures et extérieures
Mousqueton en plastique
Adaptée a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials
Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca per cintura in tessuto speciale rinforzato
Tasche interne ed esterne
Asola porta martello
Adattabile alla cintura mod. 530TB

>Tool holder in special reinforced hard-wearing material
Handy tiered pockets
Strong hammer loop
Fits belt Model 530TB

> Werkzeugtasche aus verstarktem Stoff
Innen-und AuBentaschen
Hammerdse
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB

> Poche pour ceinture en tissu spécial renforcé
Grande poche intérieuse pour cloux
Boutonnié porte-marteau
Adaptée a la ceinture Mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

‘ PULANO®

RS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>Tasca per elettricista in tessuto speciale rinforzato
Asola elastica portautensili
Catena porta nastro adesivo
Adattabile alla cintura mod. 530TB

> Electrician’s tool pouch in special reinforced material
Elasticated loop for tools
Insulating-tape holder
Fit for belt mod. 530TB

>\Werkzeugtasche fur den Elektroinstallateur aus verstarktem Stoff

Elastische Werkzeugose
Klebestreifenkette
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB

> Poche pour électricien en tissu spécial renforce
Boutonniére élastique porte-outils
Chaine porte-crochets de ruban adhésif
Adapteée a la ceinture Mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

RS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca porta pinza da cintura in tessuto speciale rinforzato
Adatta alla maggior parte delle pinze o forbici
Clip metallica adatta ad ogni cintura
> Plier pouch
Strong hard-wearing material
Holds most pliers or secateurs
Universal metal clip fits all belts
> Zangentasche aus verstarktem Stoff
Geeignet fur die meisten Zangen und Baumscheren
Metallclip fir jeden Gurteltyp geeignet
> Poche porte-pince pour ceinture en tissu special renforceé

Indiquée pour la majorité des pinces ou des ciseaux pour emondage

Clip metallique adapte a toutes les ceintures
Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca portachiodi in tessuto speciale rinforzato
Struttura doppiata per prevenire le forature
Ampia capacita
Adattabile alla cintura mod. 530TB

> Nail pouch in special reinforced tough material
Impenetrable double layer hard-wearing fabric
Special shape helps prevent holes
Large capacity
Fits belt Model 530TB

> Nageltasche aus verstéarktemSpezialstoff
Zweifache Struktur, um Beschadigungen vorzubeugen
GroRes Fassungsvermaégen
Zubehor Verstellbarer Girtel 530TB

> Poche porte-clous en tissu spécial renforce
Structure doublée pour éviter les trous
Grande contenance
Adapteée a la ceinture Mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

PR

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta martello in tessuto speciale rinforzato
Sistema inserimento rapido dell'utensile
Gancio in metallo oscillante adatto ad ogni tipo di martello
Confortevole imbottitura
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Snap-In” hammer holder
Swinging sling
Metal holderfits all hammers
Comfort padding
Fit for belt mod. 530TB
> Hammertrager aus verstarktem Stoff
Verstarkt auf der Rickseite
Metallhaken fur jeden Hammertyp
Bequeme Polsterung
Zubehor Verstellbarer Gurtel Mod 530TB
> Porte-marteau en tissu spécial renforcé
Crochet oscillant en métal pour tout type de marteau
Rembourrage comfortable
Adaptée a la ceinture Mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere > Polyester
> Polyester > Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta martello in tessuto speciale rinforzato
Parte posteriore rinforzata
Gancio in metallo oscillante adatto ad ogni tipo di martello
Confortevole imbottitura
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Swinging hammer sling for toolbelt
Tough hard-wearing material
Reinforced back - prevents sagging
Comfort padding
Metal holder fits all hammers
Fits belt Model 530TB
>Hammertrager aus verstarktem Stoff
Verstarkt auf der Rickseite
Metallhaken fir jeden Hammertyp
Beqgueme Polsterung
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB
> Porte-marteau en tissu spécial renforcé
Crochet oscillant en métal pour tout type de marteau
Rembourrage comfortable
Adaptée a la ceinture Mod. 530TB

1IN

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester

> Polyester
> Polyester




‘ PULANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca porta-cellulare/smartphone (iPhone4S o dimensioni simili)
Parte anteriore trasparente per utilizzo dall'esterno
Resistente all’acqua
Clip metallica adatta ad ogni cintura
> Mabile phone/ Smartphone pouch (iPhone4sS or similar size)
Transparent front cover for external use
Water resistant
Metal clip fits all belts
> Klarsichtige Handytasche (iPhone4s ...
Handy auch vom aussen benutzbar
Wasserdichtgewebe
Metallclip fur jeden Girteltyp geeignet
> Porte téléphone /smartphone (iPhone4s ..
Couvercle transparent pour emploie de I'extérieur
Tirette étanche
Clip métallique adapte a toutes les ceintures

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

£ PledD

> Poliestere - EV.A.
> Polyester - EV.A.
> Polyester - EV.A.
> Polyester - EV.A. Internal size: cm 11,5x6x2

EXTRA-LARGE

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Tasca porta - smartphone (Galaxy S4,/S5 o dimensioni simili)
Parte anteriore trasparente per utilizzo dall'esterno
Resistente all’acqua
Clip metallica adatta ad ogni cintura
> Mabile phone - Smartphone pouch (Galaxy S4,/S5 or similar size)
Transparent front: allows full use of touch-screen technology inside the pouch
Pouch designed for use with headphones
Water resistant
Metal clip fits all belts
> Klarsichtige Handytasche (Galaxy S4,/55...)
Handy auch vom aussen benutzbar
Wasserdichtgewebe
Metallclip fir jeden Gurteltyp geeignet
> Porte teléphone - smartphone (Galaxy S4,/55...)
Couvercle transparent pour emploie de I'extérieur
Tirette étanche
Clip metallique
Borsillo porta telefono transparente, permite el uso desde el exterior
Resistente al agua
Clip metalico.

RiESIS

Materiali | Materials | Materialen | Matieres )
> Poliestere - EV.A. > Polyester - EV.A. Internal size: cm 14x8x2
> Polyester -EV.A. > Polyester - EV.A.

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Porta telefono cellulare in tessuto speciale imbottito
Elastico porta penna
Clip metallica adatta ad ogni cintura

> Mobile phone pouch in protective padded material
Pen holder
Universal metal clip fits all belts

> Handytasche aus Polsterstoff
Elastische Federdse
Metallclip fir jeden Gurteltyp geeignet

> Porte-téléphone mobile en tissu spécial rembourré
Elastique porte-stylo
Clip metallique adapte a toutes les ceintures

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

RS S

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portaocchiali in E.\V.A. (Etilene, Vinile, Acetato) adatto a contenere i
modelli Manovre Eyewear
Possibilita di aggancio alla cintura mediante un passante o un
moschettone

> Protective EVA (Ethylene, Vinyl, Acetate] case suitable for Manovre
Eyewear
Metal snap and fabric loop fits all belts

> Brilletasche aus A.V.A;; geeignet fiir alle Manovre Eyewear
Schutzbrille
Trageschlaufe und Schnappring

> Porte lunettes en EV.A. indiqué a contenir les modéles Manovre
Safety Eyewear
Possibilité d’accrochage a la ceinture par un passant ou un
mousqgueton

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere - EV.A.
> Polyester - EV.A.
> Polyester - EV.A.
> Polyester - EV.A.

L@ @ @(:l )

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca multifunzione con aggancio cintura e sistema inserimento
tasca posteriore pantaloni

> Tool pouch - Fits into belt and back pocket

> Multifunktiontasche mit Anschli system an den Giirtel und an der
hinteren Hosentasche

> Poche porte-outils - Passant pour ceinture - Se glisse dans la poche
arriere du pantalon

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca porta cutter,/taglierino con porta-lame e porta-penna
Clip metallica adatta ad ogni cintura
> Knife holder - blades holder - Pen holder
Metal clip fits all belts
> Messertasche mit Klingen- und Kugelschreiberbehalter
Metallclip fur jeden Gurteltyp geeignet
> Porte couteau - élastique pour lames
Elastique porte-stylo - clip métallique adapte a toutes les ceintures

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Tasca multifunzione con porta-telefono e aggancio sistema
anticaduta utensili
Adattabile alla cintura mod. 530TB

> Tool holder with phone pouch and D-rings for lanyards
Fits belt mod. 530TB

> Multifunktionstasche mit Handwerkzeug, Schrauben-und Handyfach,
und 2 seitlichen Ringen fiir Sicherheitsschnur.
Zubehor Verstellbarer Gurtel 530TB

> Porte-outils avec poche porte-téléphone - bague de fixation antichute
pour outils.
Adaptée a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

‘ PULANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Tasca multifunzione
Sistema di appoggio integrato
Sistema inserimento tasca posteriore pantaloni
Aggancio sistema anticaduta utensili toolstop (non incluso)
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Tool holder
Integrated kickstand
Fits into belt and back pocket
D-rings for lanyards toolstop (not included)
> Fits belt mod. 530TB
Werkzeugtasche
Stitzungsystem
Anschli-system an den gurtel und an der hinteren hosentasche
2 Seitlichen ringen fir sicherheitsschnur
Zuberhor verstellbarer girtel 530TB
> Poche porte-outils
Base d’'appui
Se glisse dans la poche arriere du pantalon
Bague de fixation antichute pour outils toolstop (pas inclus)
Adapte a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere > Polyester
> Polyester > Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cintura da carpentiere in tessuto speciale rinforzato
Porta martello e porta metro in metallo
Ampia tasca frontale per chiodi
Chiusure in metallo a sganciamento rapido

> Carpenter’s belt: extra strong hard-wearing material
Metal hammer loop and tape holder
Large front pocket for nails & screws
Quick-release metal buckle

>Zimmermannsgurtel aus verstarktem Stoff
Hammeraufnahmering sowie Klebebandhalterung
Breite Nagelvordertasche
Schnappverschluss

> Ceinture pour charpentier en tissu spécial renforcé
Porte-marteau et porte-metre en métal
Grande poche porte-clous
Fermetures en métal a decrochage rapide

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> 23 tasche per utensili e minuterie con un’asola porta martello
Ampia tasca per flessometro (fino a 7.5 m)
Leggera ed imbottita
Cintura regolabile da 80 a 120 cm

Sganciamento rapido
> Ready-to-wear belt with tool holders -
23 pockets for tools & fixings plus a hammer loop -
Large tape pocket (up to 7.5m)
Reinforced, padded, lightweight
Adjustable waist size 90cm to 120cm
Quick release buckle
> Werkzeuggurtel mit 3 Taschen und Hammerschlaufe - insgesamt 23
Fachern fur Werkzeuge u. Kleinteile
Geraumige Tasche fir BandmaB
Sehr widerstandsfahig und wasserdicht
Leicht und geflttert @
Verstellbarer Gurt von 90 bis 120 cm
Schnellverschluss

> 23 poches pour outils et visserie + une boutonniére pour le marteau Materiali | Materials | Materialen | Matieres
Grande poche pour metre pliant (jusg'a 7.5 m)
Tres résistante et impermeéable > Poliestere _&
Légere et rembourree > Polyester
Ceinture réglable de 90 a 120 cm > Polzester

Deécrochage rapide > Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> 15 tasche per utensili e minuterie con un’asola porta martello
Pratica fondina per trapani avvitatori
Ampia tasca per flessometro (fino a 7.5 m)
Cintura regolabile da 90 a 120 cm
Sganciamento rapido

> Ready-to-wear belt with tool holders
15 pockets for tools & small items plus a hammer loop
Practical cordless drill holder
Large tape pocket (up to 7.5m)
Adjustable waist size 90cm to 120cm
Quick release buckle

> \Werkzeuggurtel mit Accubohrertasche u.
Werkzeugtasche mit 15 Facher uHammeschlaufe
Praktische Tasche fur Bohrer und Schraubenzieher geraumige
Tasche fur Bandmal
Verstellbarer Gurt von 90 bis 120 cm

AP

Schnellverschluss Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> 15 poches pour outils et visserie avec boutonniére porte-marteau

Etui pratique pour perceuse-et visseuse > Poliestere

Grande poche pour metre pliant (jusg'a 7.5 m) > Polyester

Ceinture réglable de 90 a 120 cm > Polyester

Décrochage rapide > Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cintura portautensili professionale con tasche per utensili e minuterie
Porta martello e chiusura in metallo
Imbottita e traspirante
Cintura regolabile da 80 a 130 cm
Maniglie per un facile trasporto
> Professional heavy duty belt with tool holders & pockets for small parts
Metal hammer loop and buckle
Breathable, padded material for comfort
Adjustable waist size 90cm to 120cm
Strong handles make carrying easy
> Professioneller Werkzeuggurt mit 2 abnehmbaren Taschen fiir \Werkzeug
und Kleinwaren u. Griffen fur leichten Transport
Hammerhalter aus Metall
Gepolstert und atmungsaktiv
von 90 bis 130 cm verstellbarer Gurt
> Ceinture professionnelle avec poches pour les outils et le petit outilage  Materiali | Materials | Materialen | Matieres 5
Compartiment en métal pour le marteau
Rembourrée et concue pour une bonne évacuation de la ranspiration > Poliestere

Ceinture réglable de 90 a 130 cm > Polyester
Poignées pour faciliter le transport > Polyester
> Polyester



Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Grembiule regolabile in tessuto speciale rinforzato
Porta martello
12 tasche di diverse dimensioni
Sganciamento rapido
> Waist-adjustable tool apron
Tough, hardwearing, lightweight material
Hammer loop
12 assorted size pockets
Quick release buckle
> Werkzeugschiirze aus verstarktem Stoff mit Verschlussband
Hammerdse
12 Taschen in verschiedenen Mafien
Schnappverschluss
> Tablier réglable en tissu spécial renforcé
Porte-marteau
12 poches de dimensions différentes
Décrochage rapide

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

‘ PULANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Astuccio portautensili con maniglia
Materiale speciale rinforzato
Tasca interna per portaminuterie mod. 3449 (non incluso)
Appendibile a muro per mezzo di anelli metallici
> Multi-pocket tool roll with carrying handle
Special reinforced material
Inner pocket for Plano small parts organiser (Model 3448, not included)
2 strong hanging eyelets
> Werkzeugrolltasche mit Griff
Verstarkter Stoff
Innentasche fur Organiser mod. 3448 (nicht im Lieferumfang enthalten)
Zwei Metalldsen zum Aufhangen
> Rouleau porte-outils avec poignée
Tissu spécial renforce
Poche intérieure pour plateau compartimenté mod. 3449 [non incluse)
Accrochable au mur par deux anneaux métalliques

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Portautensili midi con bande elastiche per utensili di precisione
Tasca interna imbottita adatta a contenere strumenti delicati
2 tasche con cerniera
Multi possibilita di trasporto mediante maniglia, tracolla o passante per cintura
> Tool pocket with elastic holders for precision/small tools
Padded impact-resistant inner pocket for delicate tools
2 zipped pockets
Handle, shoulder strap and belt loop
> Kleiner Werkzeugorganiser fir Prézisionswerkzeuge
Gepolsterte Tasche fur empfindliche Gerate
Zwei Taschen mit Reiverschluf
Traggriff, -Schlaufe und -gurt
> Midi porte-outils muni de bandes élastiques pour les outils de précision
Poche intérieure rembourrée idéale pour contenir des instruments delicats
2 poches avec charniere
Multi possibilé de transport grace a la poignée ou a la bandouliere

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa a marsupio portautensili con maniglia
Tessuto speciale rinforzato
Cintura regolabile
Apertura a ribalta prowvista di tasca porta documenti
Tasche interne ed esterne
> Tool bum bag with handle
Special reinforced material
Document compartment inside flap
Inner and outer pockets
Adjustable waist belt
>\Werkzeugtasche mit Griff
Verstarkter Stoff
Einstellbarer Girtel
Klappverschluss mit Dokumentenfach
Innen- und AuBentaschen
> Banane porte-outils avec poignée
Tissu spécial renforce
Ceinture réglable
Ouverture vers I'extérieur avec poche porte-documents
Poches intérieures et extérieures

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere > Polyester
> Polyester > Polyester

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Tasca multifunzione
Sistema di appoggio integrato
Tracolla regolabile
Aggancio sistema anticaduta utensili toolstop (non incluso)
Adattabile alla cintura mod. 530TB
> Tool holder
Integrated kickstand
Adjustable shoulder strap
D-rings for lanyards toolstop [not included)
Fits belt mod. 530TB
> Werkzeugtasche
Stitzungsystem
Einstellbarer traggurt
2 Seitlichen ringen fur sicherheitsschnur
Zuberhor verstellbarer girtel 530TB
> Poche porte-outils
Base d’appui
Bandouliere réglable
Bague de fixation antichute pour outils toolstop (pas inclus)
Adapté a la ceinture mod. 530TB

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere > Polyester
> Polyester > Polyester
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Borsa portautensili diagonale in tessuto speciale rinforzato
Cinghia a tracolla regolabile
Tasca per telefono cellulare
Tasche interne ed esterne
> Adjustable diagonal shoulder bag for tools
Reinforced material
Inner and outer pockets
Cell phone pocket
>\WWerkzeugdiagonaltasche
Einstellbarer Traggurt
Handytasche
Innen-und AuBentaschen
> Sacoche diagonale porte-outils en tissue spécial renforcé
Bandouliere réglable
Poche pour téléphone mobile
Poches intérieures et extérieures

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere > Polyester
> Polyester > Polyester

e




‘ PULANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Zaino per attrezzi voluminosi imbottito e rinforzato posteriormente
Cinghie regolabili
Doppio fondo per un portaminuterie mod. 3600 Pro (non incluso)
> Backpack for bulky tools
Padded and reinforced for comfort and strength
Adjustable shoulder strap
Base compartment for a small part organiser (Model 3800Pro not included)
> Ergonomischere Werkzeugrucksack
Einstellbarer Traggurt
Doppelboden fur Organiser mod. 3600 Pro (Nicht einbegriffen)
> Sac pour outils encombrants rembourré et renforceé dans la partie postérieure
Bandoulieres réglables
Double fond pour un plateau compartimenté mod. 3600 Pro (non inclu)

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester

> Polyester
> Polyester

cm/inch

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa portautensili professionale
Ideale per utensili da elettronica
Apribile da entrambi i lati
Ampia tasca esterna porta documenti
> Pro-bag workstation
Ideal for electrical/electronic tools
Full width zip openings on both sides
Large outer pocket for documents
> Profiwerkzeugtasche
Geeignet fur Elektriker-Werkzeuge
Von beiden Seiten zu 6ffnen
GroBes Fach fur Dokumente und Handbicher
> Sacoche porte-outils professionelle
Idéale pour outils d’électronique
Qu’on peut ouvrir sur les deux cotés
Large poche extérieure porte-documents

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

cm/inch

| T |:|
30
1

—— 42/16"——— 11

RIS
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cartella tecnica professionale
Tasche interne porta utensili e porta cd
Ampia tasca esterna porta documenti
Elastici per bloccaggio utensili di precisione
Interno removibile porta notes

>Tools and document case
Inner pockets for tools and CDs
Elasticated straps secure small/precision tools
Large outer pockets for documents
Removable clipboard

> Servicetasche
Innentaschen fiir Werkzeuge und CDs
GroBes AuBenfach fir Dokumente und Handbicher
Elastikbander fir Feinmessgerate
Einstecktasche fir Notizblock

> Serviette professionelle
Poches intérieures porte-outils et cd
Grande poche extérieure porte-documents
Elastiques pour instruments de précision
Clip amovible porte-block notes

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

cm/inch

MBS
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ampia tasca per documenti, piantine, registri...
Comparto posteriore imbottito e rinforzato adatto per strumenti
professionali
10 tasche interne ed esterne
Tracolla regolabile
> Large section for paperwork, plans, files, notebooks etc
reinforced back pocket for essential tools & instruments
10 additional inner and outer pockets
Adjustable shoulder strap
> Servicetasche GrofRes Fach fiur Dokumente, Plane, Handbiicher u.a.
Gepolstertes verstarktes hinteres Fach fur Werkzeuge
10 Innen- und AuBentaschen
Einstellbarer Traggurt
> Grande poche pour documents, plans, registres etc...
Compartiment postérieur rembourré et renforcé, indiqué pour outils
professionels
10 poches intérieures et extérieures
Bandouliere réglable

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

cm/inch

—n
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa portautensili professionale in tessuto speciale rinforzato
Tasche interne ed esterne
Scomparto porta PC
Apribile da entrambi i lati
> Professional tool bag in special reinforced material
Internal and external pockets
Laptop holder compartment
Opening on both sides
> Profiwerkzeugtasche aus verstarktem Spezialstoff
Innen-und AuBentaschen
Fach fur Laptops
Von beiden Seiten zu 6ffnen
> Sacoche porte-outils professionelle en tissu spécial renforcé
Poches intérieures et extérieures
Compartiment porte-PC
Qu’on peut ouvrir sur les deux cotés

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere
> Polyester

> Polyester
> Polyester

cm/inch

—— 44/17 —— 174

‘ PULANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa portautensili in tessuto speciale rinforzato
Fondo rigido in polietilene
Tasche interne ed esterne
Lacci esterni per attrezzi ingombranti
Cinghia a tracolla
> Tool bag in special reinforced material
Hard polyethylene bottom wear-resistant and water-repellent
Inner and outer pockets
QOuter straps to secure bulky tools
Strong handles plus shoulder strap
> Werkzeugtasche aus verstarktem Spezialstoff
Steifer Taschenboden aus Polyathylen schutzt vor Beschadigung,
NafBe und Verschmutzung der Tasche
Innen-und AuBentaschen
AuBenlaschen zur Befestigung besonders langer \Werkzeuge
Mit Traggurt
> Sacoche a outils en tissu spécial renforcé
Fond rigide en poliéthlene
Poches intérieures et extérieures
Lanieres extérieures pour outils longs
Bandouliere réglable

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Paliestere - Polietilene
> Polyester - Polyethylene

> Polyester - Polyathylen
> Polyester - Poliéthylene

—n
N L. Kg
cm/inch 214 0,7

— 31/12" —— +~ 19+
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa portautensili in tessuto speciale rinforzato
Fondo rigido in polietilene
Tasche interne ed esterne
Lacci esterni per attrezzi ingombranti
Cinghia a tracolla
>Tool bag in special reinforced material
Hard polyethylene bottom wear-resistant and water-repellent
Inner and outer pockets
Outer straps to secure bulky tools
Strong handles plus shoulder strap
> \Werkzeugtasche aus verstarktem Spezialstoff
Steifer Taschenboden aus Polyathylen schutzt vor Beschadigung, NaBe und
Verschmutzung der Tasche
Innen-und AuBentaschen
AuBenlaschen zur Befestigung besonders langer \Werkzeuge
Mit Traggurt
> Sacoche a outils en tissu spécial renforcé
Fond rigide en poliéthlene
Poches intérieures et extérieures
Lanieres extérieures pour outils longs
Bandouliere réglable

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere - Polietilene
> Polyester - Polyethylene
> Polyester - Polyathylen
> Polyester - Poliéthylene

cm/inch

I LILL D Kg
T 1,2

— 41/18" —— 24 4
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Borsa-carrello portautensili in tessuto speciale rinforzato
Ruote in gomma con cuscinetti a sfera
Fondo rigido
Tasche interne ed esterne
Cinghia a tracolla
>\Wheeled large-capacity tool storage bag
Strong hard-wearing reinforced material
Rubber castors with ball bearings
Hard bottom
Internal & external pockets
Telescopic pull-along handle plus shoulder strap
> Werkzeug-Trolley aus verstarktem Spezialstoff
Gummirollen mit Kugellagern
Fester Boden
Innen- und Aullentaschen
Traggurt
> Sac/ chariot porte-outils en tissu spécial renforcé
Roulettes en caoutchouc avec roulements a billes
Fond rigide
Poches intérieures et extérieures
Bandouliere réglable

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere
> Polyester
> Polyester
> Polyester

cm/inch

L D Kg
| 3.7

| D]lec




PULANO®
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>Zaino portautensili professionale
Doppio sistema di appendibilita
Rete a scomparsa porta-oggetti
Porta trapano/awvitatore con cinghie di sicurezza
Sistema di bloccaggio degli utensili
Tasca portatelefono
Tasca portaocchiali
Calamita
Tessuto resistente all'acqua
Pannello interno estraibile
Tessuto robusto a nido d’ape
Scomparti porta-organiser
Possibilita di lucchetto

> Professional tool backpack
Double hanging system
Net for bulky items
Velcro straps to secure drill
Tool holding system
Mobile phone pocket
Safety glasses pocket
Magnet
Water-resistant material
Removable tool storage panel
Ripstop fabric
Organisers compartments
Padlock option

> \Werkzeugrucksack
Doppelte Aufhangung
Verstaubares Netz fir Gegenstande
Bohrmaschinen- und Schrauberhalter mit Sicherheitsgurten
Blockiersystem der Werkzeuge
Handytasche
Brillentasche
Magnet
Wasserfestes Gewebe
Inneres herausziehbares Panel
Kraftiger wabenformiger Stoff
Fach fur Organiser
HangeschloBmaglichkeit

> Sac pour outils
Double systeme de suspension
Grille escamotable porte-objets
Porte-perceuse/ visseuse avec courroie de sécurité
Systeme de blocage des outils
Poche porte-téléphone
Poche porte-lunettes
Aimant
Tissu imperméable
Panneau interne extractible
Tissu solide nid d’abeille
Compartiment pour les plateaux compartimentés
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Poliestere - Nylon
> Polyester - Nylon

> Polyester - Nylon
> Polyester - Nylon

cm/inch

l

49/19"

l

37/15" 22/8"
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>Borsa portautensili professionale
Tessuto resistente all'acqua
Tessuto robusto a nido d’ape
Tasca portadocumenti
Scomparti porta-organiser
Possibilita di lucchetto

> Professional tool bag
Water-resistant material
Ripstop fabric
Pocket for documents
Organisers compartments
Padlock option

> Praofiwerkzeugtasche
Wasserfestes Gewebe
Kraftiger wabenférmiger Stoff
Tasche fuir Dokumente
Fach fur Organiser
HangeschloBmaglichkeit

> Sacoche porte-outils professionelle
Tissu impermeéable
Tissu solide nid d'abeille
Poche porte-documents
Compartiment pour les plateaux compartimentés
Possibilité de cadenas

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Poliestere - Nylon
> Polyester - Nylon
> Polyester - Nylon
> Polyester - Nylon

cm/inch
|
32/13"
- 48/19" —— 29/11”




PLANO®

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Valigia portautensili professionale
Doppio sistema di appendibilita
Porta trapano/awvitatore con cinghie di sicurezza
Sistema di bloccaggio degli utensili
Tessuto resistente all'acqua
Tasca porta computer rimovibile
Tessuto robusto a nido d’ape
Sistema di aggancio a trolley
Scomparti porta-organiser

>Professional tool case
Double hanging system
Velcro straps to secure drill
Tool holding system
Water-resistant material
Removable laptop holder
Ripstop fabric
Trolley fastening system
Organisers compartments

> Professioneller Werkzeug- u. Servicekoffer
Doppelte Aufhangung
Bohrmaschinen- und Schrauberhalter mit Sicherheitsgurten
Blockiersystem der Werkzeuge
Wasserfestes Gewebe
Fach fir laptop
Kraftiger wabenformiger Stoff
Trolley-Einhangesystem
Fach fur Organiser

> Valise porte-outils professionnelle
Double systeme de suspension
Porte-perceuse/visseuse avec courroie de sécurité
Systeme de blocage des outils
Tissu impermeéable
Poche porte-PC
Tissu solide nid d'abeille
Systeme d’accrochage a chariot
Compartiment pour les plateaux compartimentés

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere - Nylon
> Polyester - Nylon
> Polyester - Nylon

> Polyester - Nylon

cm/inch

36/14"

Q
&\

— 46/18" —
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ginocchiera ultraleggera con struttura in poliestere antistrappo
Parte centrale antiscivolo
Imbottitura in EV.A. ad elevato potere protettivo ed ammortizzante.
Doppie chiusure elastiche regolabili

> Ultra-light tear-resistant polyester knee-pads
Central non-slip reinforcement around knee-cap
Maximum protection and impact absorption with E.V.A
Adjustable elastic double fastenings

> Ultraleichter Knieschutzer aus verstarktem Polyester
Rutschsicher
Gepolstert mit A.V.A. [optimaler Knieschutz und Dampfung])
Zwei einstellbare elastische VerschluBbander

> Genouillere ultralégere avec une structure en polyester anti-déchirure
Partie centrale en antidérapant
Rembourrage en EVA a élevé pouvoir protecteur et ammortissant
Double fermetures élastiques réglables

'

Materiali | Materials
Materialen | Matieres
> Poliestere - EV.A.

> Polyester - EV.A.

> Polyester - EV.A.

> Polyester - EV.A.

RIS

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Ampio scudo in PVC ultraresistente
Imbottitura in E.V.A. ad elevato potere protettivo ed ammortizzante
Doppie chiusure elastiche regolabili
Rivestimento esterno in poliestere antistrappo
> Large ultra-resistant PVC shield
High-protection and shock-absorbing E.V.A. padding
Adjustable elastic double closures
Tear-proof polyester fabric
> Ultraleichter Knieschutzer aus verstaerktem Polyesther
Breiter Schutzchild aus PVC
Gepolstert mit A.V.A. [optimaler Knieschutz und Dampfung])
Zwei einstellbare elastische VerschluBbéande
> Grand bouclier en PVC ultra résistent
Rembourrage en E.V.A. & haut pouvoir protecteur et ammortissant
Double fermetures élastiques réglables
Structure extérieure en polyester anti-déchirure

Materiali | Materials
Materialen | Matieres

> Poliestere - EV.A. - PVC
> Polyester - EV.A. - PVC
> Polyester - EV.A. - PVC
> Polyester - EV.A.- PVC

RIS
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Descrizione | Description | Beschreibung | Description
> Ampio scudo esterno in PVC protettivo e awolgente
Rivestimento esterno in poliestere antistrappo
Imbottitura interna in Air Gel
Inserto in gomma antiscivolo
> Large protective outer PVC shell
Tear-proof polyester
Air Gel constantly cushions
Non-slip rubber insert
> Breiter Schutzschild aus PVC
Ultraleichter Knieschutzer aus verstarktem Polyester
Gepolstert mit AirGel
Rutschsicher
> Grand bouclier en PVC protecteur et enveloppant
Structure extérieure en polyester anti-déchirure
Rembourrage intérieure en Air Gel
Insert en caoutchouc antiderapant

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Poliestere - EV.A. - PVC - AIR GEL®
> Polyester - EV.A. - PVC - AIR GEL®

> Polyester - EV.A. - PVC - AIR GEL®
> Polyester - EV.A. - PVC - AIR GEL®

<3S

Certified accordingly to EN 14404:2004+A1:2010
Zertifiziert nach EN 14404:2001+A1:2010 TYP 1

Livello 2 (resistenza alla penetrazione EN 863:1995]
Level 2 (penetration resistance EN 863:1995)
Niveau 2 (Eindringwiederstand EN 863:1995)
Niveau 2 (résistance a la pénétration EN 863:1995])

Certificate ai sensi della norma EN 14404:2004+A1:2010 Tipo 1 - Taglia unica

Type 1 - One size fits all
- Eine Groesse fuer alles

Certifiees selon la norme EN 14404:2004+A1:2010 Type 1 - Taille unique

@ N 8,9 (req. min.: < 30)

Alr-Gel

KN 0,7 (reg. min.< 3)

RS




Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cintura di sostegno lombare professionale
Struttura in Airprene traspirante
Morbida spugna traspirante in Coolmax® DuPont®
Zona di protezione dagli impatti in E.V.A.
> Professional support belt for lower back
Made from comfortable breathable Airprene
Covered in soft breathable Coolmax® Dupont® terry cloth
Vital extra impact-protection provided by EV.A
> Professioneller Lendenhaltegurt
Struktur aus transpirierendem Airprene
Weicher transpirierender Frottee in Coolmax® DuPont®
Schlaggeschitzter Bereich in AV.A.
> Ceinture de soutien lombaire professionnelle
Structure en Airprene transpirante
Douce éponge transpirante en Coolmax® DuPont®
Zone de protection contre les chocs en E.V.A. thermoformé

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

Coolmax® DuPont®
EV.A.

Airprene

Taglie disponibili
Available sizes

Lieferbare Grossen
Tailles disponibles

M (84-77 cm*)

*massimo girovita
*maximum waist band
*Grosste Taillenweite
*tour de taille maximum

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Cintura di sostegno lombare professionale
Struttura in Airprene traspirante
Morbida spugna traspirante in Coolmax® DuPont®
Ampia zona di protezione dagli impatti in EV.A.
Inserti riflettenti
Bretelle elastiche regolabili e staccabili

> Professional support belt for lower back
Made from comfortable breathable Airprene
Covered in soft breathable Coolmax® Dupont® terry cloth
Vital extra impact-protection provided by E.V.A
Hiviz reflective inserts
Detachable adjustable elastic braces

> Professioneller Lendenhaltegurt
Struktur aus transpirierendem Airprene
Weicher transpirierender Frottee in Coolmax® DuPont®
Grosser schlaggeschutzter Bereich in AV.A.
Reflektierende Einséatze
Elastische Hosentréger versetllbar und abnehmbar

> Ceinture de soutien lombaire professionnelle
Structure en Airprene transpirante
Douce éponge transpirante en Coolmax® DuPont®
Ample zone de protection contre les chocs en EV.A. thermoformé
Bandes réfléchissantes
Bretelles élastiques réglables et détachables

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
Coolmax® DuPont®

EV.A
Airprene

Taglie disponibili
Available sizes

Lieferbare Grissen
Tailles disponibles

M (477 cm*)
L (78-92 cm*)
XL (93-109 cm*)
XXL (+ 110 cm*)

*massimo girovita
*maximum waist band
*Grosste Taillenweite
*tour de taille maximum

‘ PULANO®




RESISTONO PER PROTEGGERE

Gli occhi sono la parte del corpo piu esposta al rischio
d’infortunio durante il lavoro. Gli occhiali Plano sono
considerati Dispositivi di Protezione Individuale e hanno
il marchio CE. Le lenti sono in policarbonato e sono
pensate per resistere al’impatto con 'acciaio. L'intera
gamma di occhiali da lavoro ‘eyewear’ creata da Plano
raggiunge i piu alti standard di protezione.

> Le lenti in policarbonato di ottima qualita proteggono dai
raggi UV e sono adatte ad un utilizzo anche prolungato.

> The high-quality polycarbonate lenses protect from UV rays
and are suitable even for prolonged use.

> Die Polykarbonat-Linsen sind von héchster Qualitat,
schiitzen vor UV-Strahlen und sind auch fir langeren
Gebrauch geeignet.

> Les verres en polycarbonate d’excellente qualité protegent
contre les rayons UV et sont adaptés a un emploi méme
prolongé.

PC SP
Policarbonato Antisole
Polycarbonate Sun protective
Polykarbonat Sonnenschutz
Polycarbonate Anti-soleil

uv HV

Anti UV Alta visibilita
Anti UV High visibility
Anti UV Hohes sehvermdgen
Anti UV Haute visibilité
AS AF

Anti graffio Antiappannante
Scratch resistant Anti mist
Kratzfest Beschlagsicher
Anti-rayure Anti-buée
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PROTECTION THAT HOLDS UP

The eyes are one of the most vulnerable parts of the
body at risk of accidental injury in the work place. Plano
eyewear is considered Personal Protective Equipment
and they carry the CE mark. All lenses are high-quality
polycarbonate, certified to resist the impact of a steel
ball. The entire range of PLano work eyewear provides
the highest standard of protection.

TECHNICAL MATERIALS

Protezione parasudore e paracolpi rimovibile
Removable perspiration and impact protections
SchweiBschutz und abnehmbarer schlagschutz
Protection anti-transpiration et anti-chocs amovible

Sistema di ventilazione antiappannamento
Anti-fogging ventilation system
Belliftungssystem gegen beschlag
Systéme de ventilation anti-buée

Stanghette flessibili
Flexible earpieces
Bewegliche Stangen
Branches flexibles

Nasello morbido regolabile

Soft adjustable nosepiece
Weicher, einstellbarer nasenblgel
Nez souple réglable

Terminali con arco flessibile
Flexible loop

Enden mit flexiblen Bégen
Extrémités de branche a arc flexible

Regolazione dell’'angolo
Adjustable angle
Einstellung des Winkels
Réglage de I'angle

Regolazione longitudinale delle aste
Adjustable side

Langeneinstellung der stangen
Réglage longitudinal des branches
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WIDERSTEHEN UM ZU SCHUTZEN

Die Augen sind ein Korperteil, der vermehrt der
Unfallgefahr am Arbeitsplatz ausgesetzt ist. Die Brillen
Plano werden als Vorkehrungen zum persénliche
Schutzausristung angesehen und sind mit dem
Markenzeichen EG versehen. Die Linsen sind aus
Polykarbonatund gegenden Aufprallvon Stahlentwickelt
worden. Die gesamte Arbeitsbrillenserie ‘eyewear’ von
Plano erreicht den hdchsten Schutzstandard.

PL 166-F CE 0196 ®

0 > Sigla identificativa produttore
> Manufacturer
> |dentifizierung des Herstellers
> Sigle identification producteur

e > Riferimento normativo
> Standard applicable
> Normenbezug
> Référence a la norme

e > Resistenza meccanica
> Mechanical strength

ROBUSTES POUR MIEUX PROTEGER

Les yeux sont la partie du corps la plus exposée au
risque d’accident pendant le travail. Les lunettes Plano
sont considérées comme Equipements de Protection
Individuelle et ont le marquage CE. Les verres sont en
polycarbonate et concus pour résister au choc contre
I’acier. Toutes les lunettes de protection de la gamme
‘eyewear’ créée par Plano ont les plus hauts standards
de protection. s

C€

> Mechanischer Widerstand
> Résistance mécanique

> Marchio di certificazione
> Certification marking

> Zertifikationsmarke

> Marque de certification

Marchi di certificazione
Certification marks
Kennzeichen der Zertifikation
Marques de certification

Lenti in policarbonato
Polycarbonate lenses
Linsen aus Polykarbonat
Verres en polycarbonate

Materiali morbidi e design ergonomico

Soft materials and comfortable design
Weiches Material und ergonomisches Design
Matériaux souples et design ergonomique




G17

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antigraffio
Scratch resistant protective glasses
Schutzbrille mit kratzfestem Glas
Lunettes de protection verre antirayure

Marking

Lenti

Lens
Brillenglaser
Verres
2C1.2PL1FTCE

Montatura
Frame
Brillengestell
Monture

PLEN 166 FT CE

Lenses Code

PC PLOBG171Z2Z
AS

uv

.ﬁ’_‘-%;

B ——— ? \
.-I.:.:f.

\ CEEN166

>
7T

G18

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole

Sun protective glasses

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas

Lunettes de soleil

Marking

Lenti

Lens
Brillenglaser
Verres
5-25PL1FTCE

Montatura
Frame
Brillengestell
Monture

PLEN 166 FT CE

PC PLOBG1812Z

-

r
7

C € EN 166

G20

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antigraffio
Scratch resistant protective glasses
Schutzbrille mit kratzfestem Glas
Lunettes de protection verre antirayure

Marking

Lenti

Lens
Brillenglaser
Verres
3-1.2PL1FCE

Montatura
Frame
Brillengestell
Monture

PLEN 166 F CE

Lenses Code

PC PLOBG2012Z2
AS

uv
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G22

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antigraffio
Scratch resistant protective glasses
Schutzbrille mit kratzfestem Glas
Lunettes de protection verre antirayure

Marking

Lenti

Lens

Brillenglaser
Verres
2C1.2PL1FTKCE

Montatura
Frame
Brillengestell
Monture

PLEN 166 FT CE

Lenses Code

PC PLOBG221Z2Z
AS

uv

C E EN 166



G23

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole
Sun protective glasses

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas
Lunettes de soleil

Marking Lenses Code

Lenti Montatura PC PLOBG231ZZ

Lens Frame AS C E
Brillenglaser Brillengestell uv

Verres Monture SP EN 166
525PL1FTKCE PLEN 166 FT CE

G24

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione ad alta visibilita
High-visibility protective glasses

Schutzbrille mit gutem Sichtvermagen
Lunettes de protection haute visibilité

Code / A Vv s

Marking Lenses J

Lenti Montatura PC PLOBG241Z7Z7 - -

Lens Frame AS C €
Brillenglaser Brillengestell uv

Verres Monture HV EN 166
2C-1.2PL 1 FTKCE PLEN 166 FT CE

G25

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole
Sun protective glasses

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas
Lunettes de soleil

Marking Lenses Code :

Lenti Montatura PC PLOBG2517Z - c €

Lens Frame uv EN 166
Brillengléser Brillengestell SP

Verres Monture

52.5PL 1 FTCE PLEN 166 FT CE

G33

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antiappannante
Anti mist protective glasses

Schutzbrille mit beschlagsicherem Glas
Lunettes de protection verre antibuée

Marking Lenses Code o

Lenti Montatura PC PLOBG3312Z

Lens Frame AS

Brillenglaser Brillengestell uv

Verres Monture AF

2C-1.2PL 1 FTKNCE PLEN 166 FT CE C € EN 166

59




Eyewear

G34 &=

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole
Sun protective glasses

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas
Lunettes de soleil

>
Marking Lenses Code r
Lenti Montatura PC PLOBG341Z2Z
Lens Frame uv
Brillenglaser Brillengestell SP
Verres Monture
53.1 PL1 FT CE PLEN 166 FT CE C€ enes

Descrizione | Description | Beschreibung | Description
’/‘-—‘ " —
Occhiale di protezione con lente antiappannante /

Anti mist protective glasses

Schutzbrille mit beschlagsicherem Glas
Lunettes de protection verre antibuée

Marking Lenses Code

Lenti Montatura PC PLOBG351Z2Z C € EN 166
Lens Frame AS

Brillenglaser Brillengestell uv

Verres Monture AF

2C1.2PL1FTKNCE PLEN 166 FT CE

G36

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole e antiappannante
Sun and anti mist protective glasses

Schutzbrille mit beschlagsicherem Sonnenschutzglas
Lunettes de soleil verre antibuée

Marking Lenses Code

Lenti Montatura PC PLOBG3612Z

Lens Frame AS C E
Brillengléser Brillengestell uv

Verres Monture SP EN 166
525PL1FTKNCE PLEN 166 FT CE AF

60

G40 nemme

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antiappannante - MONTATURA IN METALLO
Anti mist protective glasses - METAL FRAME

Schutzbrille mit beschlagsicherem Glas - METALL GESTELL
Lunettes de protection verre antibuée - MONTURE EN METAL

Marking Lenses

Lenti Montatura PC PLOBG4012Z

Lens Frame AS

Brillenglaser Brillengestell uv C € EN 166
Verres Monture AF

2C12PL1FTKNCE PLEN 166 FT CE



G41 meme

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole - MONTATURA IN METALLO
Sun protective glasses - METAL FRAME

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas - METALL GESTELL
Lunettes de soleil - MONTURE EN METAL

Marking Lenses Code

Lenti Montatura PC PLOBG411Z2Z
Lens Frame uv

Brillenglaser Brillengestell SP

Verres Monture

525PL1FTCE PLEN 166 FT CE

G42 e

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

Occhiale di protezione con lente antisole - MONTATURA IN METALLO
Sun protective glasses - METAL FRAME

Schutzbrille mit Sonnenschutzglas - METALL GESTELL
Lunettes de soleil - MONTURE EN METAL

Marking Lenses Code

Lenti Montatura PC PLOBG421Z2Z
Lens Frame uv

Brillenglaser Brillengestell SP

Verres Monture

5-31PL1FTCE PLEN 166 FT CE

C E EN 166

g

Eyewear
Display

61




62

SPAZIO ALLA PROFESSIONALITA

Con Plano anche i professionisti della vendita trovano
una gamma di risposte completa alle loro esigenze:
stiamo parlando di una linea completa di espositori,
per trasformare ogni proposta in un successo. Pratici
e poco ingombranti, hanno una grafica appositamente
studiata per il self-service. Sfruttate al meglio il vostro
punto vendita,insieme a Plano.

MAKING ROOM FOR PROFESSIONALISM

Plano also has a complete range of solutions to
support the day-to-day needs of sales professionals:
a comprehensive line of eye-catching display units
that encourage interest and positively increase sales.
Specifically designed for self-service - with informative
graphics and practical space-saving configurations
these attractive Plano display units will enhance both
the appearance and performance of sales outlets.
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MEHR RAUM FUR DIE PROFESSIONALITAT

Mit Plano finden auch die Verkdufer ein komplettes
Artikelangebot,dasaufihreBedirfnissemaBgeschneidert
ist: Eine komplette Linie von Verkaufssténdern, die alle
Angebote zum Erfolg verhelfen. Diese Verkaufsstander
sind praktisch, Platzsparend und mit einem Design
das eigens fir den Self-Service-Bereich entwickelt
wurde. Nutzen Sie mit Plano lhre Verkaufsflache auf die
bestmdgliche Weise aus!

PLACE AU PROFESSIONNALISME

Avec Plano, méme les professionnels des ventes
trouvent une gamme compléte de réponses a leurs
beoins: il s’agit d’'une ligne compléte de présentoirs,
a méme de transformer chaque produit en un succes.
Pratiques et peu encombrants, ils ont une graphique
spécialement étudiée pour le self-service. Avec Plano,
exploitez au mieux votre point de vente.
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911/12

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> |Imballo/espositore contenente pz 12 modello 811

> Pack/ point-of-sale display case contains 12 units of Model 811
> Verpackung/Aufsteller Beinhaltet 12 Sttick Modell 911
>Emballage/Présentoir contenant 12 pieces modele 811

Materiali | Materials | Materialen | Matieres
> Cartone
> Cardboard

> Karton
> Carton —

cm

103

Kg
25,5

—45 4 — 80

959/12

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Imballo/espositore contenente pz 12 modello 959

> Pack/ point-of-sale display case contains 12 units of Model 959
> Verpackung/Aufsteller Beinhaltet 12 Stuck Modell 359

> Emballage/Présentoir contenant 12 pieces modele 959

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Cartone

> Cardboard
> Karton

> Carton

— 40 — 72
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999/12

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>Imballo/espositore contenente pz 12 modello 898

> Pack/ point-of-sale display case contains 12 units of Model 899
> Verpackung,/ Aufsteller Beinhaltet 12 Sttick Modell 999

> Emballage/Présentoir contenant:12 pieces modele 989

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Cartone

> Cardboard
> Karton

> Carton

| H

—40 4 — 72

855/9

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> |mballo/espositore contenente pz 9 modello 855

> Pack/ point-of-sale display case contains S units of Model 855
> Verpackung/Aufsteller Beinhaltet 9 Stiick Modell 855

> Emballage/Présentoir contenant 9 pieces modéle 855

Materiali | Materials | Materialen | Matieres

> Cartone

> Cardboard
> Karton

> Carton

cm

103

| )

—45 4 — 80 —
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652/12

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

>|mballo/espositore contenente pz 12 modello 652

> Pack/ point-of-sale display case contains 12 units of Model 652
>Verpackung/Aufsteller Beinhaltet 12 Stuck Modell 652

> Emballage/Présentoir contenant 12 pieces modele 652

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Cartone
> Cardboard

> Karton
> Carton

cm

119

— 52 — 83

K-Tech Display

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> Presenta con successo la gamma completa delle ginocchiere Plano
> A successful merchandising solution for the new Plano Knee-pads

> Zeigt alle Produkte der Plano KT-Line aus

> Présenté avec succes la gamme compléte des genouilleres Plano

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres N°4(x2) KT 500TB
> Cartone
> Cardboard

> Karton
> Carton

cm

{ ) N°6(x2) KT 300TB

120

— 40 4 ~ 40 4

N°8(x2) KT 100TB
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Technics Display

Descrizione | Description | Beschreibung | Description

> L’espositore che vi permette di esporre la gamma Technics
> The display system to merchandise Technics

> Das neue Display system fiir die Technics

> L’expositeur qui vous permet de exposer la gamme Technics

Materiali | Materials | Materialen | Matiéres
> Metallo
> Metal

> Metall
> Métal

cm

|

195

— 51 —
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